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Informatii pentru siguranta

Felicitdri pentru noua masind de spalat vase Samsung. Acest manual contine informatii importante despre
instalarea, utilizarea si ingrijirea aparatului dvs. Vd rugdm sd cititi acest manual pentru a profita la maximum de
multele beneficii si caracteristici ale masinii dvs. de spalat vase.

Ce trebuie sa stiti despre instructiunile privind siguranta

Va rugdm sa cititi acest manual in intregime pentru a va asigura ca stiti sa operati sigur si eficient caracteristicile si
functiile extinse ale noului dvs. aparat si pastrati manualul intr-un loc sigur, in apropiere de aparat, pentru a-| putea
consulta ulterior. Folositi acest aparat doar pentru scopul propus, asa cum este descris in acest manual de utilizare.
Avertismentele si instructiunile importante privind siguranta din acest manual nu acopera toate conditiile si
situatiile posibile care pot apdrea. Este responsabilitatea dvs. sa dati dovadd de simt practic, precautie si grijd la
instalarea, intretinerea si operarea masinii de spdlat vase.

Deoarece urmdtoarele instructiuni de functionare acopera mai multe modele, caracteristicile masinii dvs. de spalat
vase pot diferi usor de cele descrise in acest manual si este posibil sa nu se aplice toate avertismentele. Dacd aveti
orice intrebdri sau ingrijordri, contactati cel mai apropiat centru de service sau gasiti ajutor si informatii online, la
WWW.Samsung.com.

Simboluri importante legate de siguranta

Ceinseamna pictogramele si semnele din acest manual de utilizare:

/N AVERTISMENT

Pericole sau practici nesigure care pot rezulta in vatdmari personale grave, deces sau daune materiale.
/\ ATENTIE

Pericole sau practici nesigure care pot rezulta in vatamari personale sau daune materiale.

NOTA

Indicd existenta unui risc de vdtémare personald sau dauna materiala.

Aceste simboluri de avertisment exista pentru a preveni vétamarea dvs. si a altor persoane. Vd rugdm sé le
respectati in mod explicit.

Pdstrati aceste instructiuni intr-un loc sigursi asigurati-vd ca utilizatorii noi cunosc continutul acestora. Predati-le
urmatorului proprietar, daca este cazul.
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Precautii importante legate de siguranta

Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare sau vatamare a persoanelor
atunci cand va folositi aparatul, respectati precautii de baza, inclusiv
urmatoarele:

1. Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de catre persoane (incluzand aici
si copiii) cu afectiunifizice, senzoriale sau mintale sau fara experientd si
cunostinte in acest sens, decat dacd sunt supravegheate sau daca sunt
instruite cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o persoand responsabild
pentru siguranta lor.

2. Pentru utilizarea in Europa: Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii cu
varsta de cel putin 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fdrd experientd si cunostinte, dacd au beneficiat
de supraveghere sau instructiuni legate de utilizarea in sigurantd a
aparatului si dacd inteleg pericolele potentiale. Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul. Curatarea siintretinerea nu trebuie efectuate de catre copii
nesupravegheati.

3. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joacd cu aparatul.

4. Tn cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, un reprezentant de service al acestuia sau persoane cu
calificare similard, pentru a evita pericolele.

5. Sevorfolosi seturile de furtunuri furnizate impreuna cu aparatul si nu
trebuie refolosite seturile de furtunuri vechi.

6. Pentru aparatele cu deschideri de ventilatie la baza, acestea nu trebuie sd
fie obstructionate de covor.
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Informatii pentru siguranta

7 Copiii cu varsta sub 3 ani nu trebuie sd aibd acces la aparat decat daca sunt
supravegheati permanent.

8. ATENTIE: Pentru a evita un pericol provocat de resetarea accidentald a
sigurantei termice, acest aparat nu trebuie alimentat de la un dispozitiv cu
comutator extern, de exemplu, un temporizator, sau conectat la un circuit
care este intrerupt si repornit in mod constant din retea.

9. AVERTISMENT: Cutitele si alte ustensile cu varful ascutit trebuie incdrcate
in cos cuvarfulin jos sau trebuie plasate intr-o pozitie orizontala.

Acest aparat a fost creat doar pentru a fi utilizat in gospodarii si alte medii
similare, precum:

o zone de bucatdrie pentru personal in ateliere, birouri si alte medii de lucru;
o ferme;

o decatre clientiin hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;

o medii de tip pensiune turistica.

Instructiuni la utilizarea masinii de spalat vase

Aceastd masind de spdlat vase nu este destinatd utilizarii comerciale. A fost proiectatd pentru utilizarea in
gospodadrii si in medii de lucru si rezidentiale similare, precum:

e ateliere
e birouri si magazine de prezentare

si de catre rezidentii din institutii precum:
* hostelurisi case de oaspeti.

Trebuie utilizata doar ca aparat electrocasnic, asa cum este precizat in acest manual, pentru curdtarea veselei si
tacamurilor domestice. Nicio alta utilizare nu este acceptata de catre producator si ar putea fi periculoaséa.

Producatorul nu poate fi responsabil pentru daune care rezulta din utilizarea, operarea si instalarea incorecta.
Nu folositi solventi in masina de spalat vase. Pericol de explozie.

Nu inhalati sau nu ingerati detergent pentru masina de spalat vase. Detergentii pentru masinile de spalat vase
contin ingrediente iritante sau corozive, care pot provoca arsuri la nivelul nasului, al gurii si al gatului sau care pot
inhiba respiratia. Consultati imediat un doctor dacd cineva a inghitit sau a inhalat detergent.

Evitati sd lasati usa deschisa fard un scop anume, deoarece va puteti impiedica de ea.
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Nu vd asezati si nu va sprijiniti pe usa deschisa. Acest lucru ar putea duce la rdsturnarea si stricarea masinii de spalat
vase, iar dvs. v-ati putea rani.

Folositi doar detergent si agent de clatire create special pentru masinile de spalat vase de uz casnic. Nu folositi
detergent lichid obisnuit de spdlat vase.

Nu folositi niciun agent de curdtare puternic cu acid.

Nu umpleti compartimentul pentru agentul de cldtire cu detergent pudrd sau lichid. Acest lucru va duce la
deteriorarea grava a compartimentului.

Umplerea accidentald a compartimentului de sare cu detergent pudrd sau lichid pentru masinile de spalat vase va
deteriora agentul de dedurizare a apei. Asigurati-va cd folositi pachetul corect de sare pentru masina de spalat vase
atunci cand umpleti compartimentul pentru sare.

Utilizati doar sare speciala de reactivare pentru masina de spalat vase, sub formd de granule mari, deoarece alte
tipuri de sare pot contine aditivi insolubili care pot afecta functionarea agentului de dedurizare.

Tn cazul unui aparat cu cos pentru tacdmuri (in functie de model), tacdmurile se curdts si se usucd mai bine daca
sunt amplasate eficient in cos, cu manerul in jos. Cu toate acestea, pentru a evita riscul de rdnire, puneti cutitele si
furculitele etc. cu manerulin sus.

Obiectele de plastic care nu rezistd la spalarea in apé fierbinte, de exemplu, containerele de plastic de unica
folosintd sau tacdmurile si vasele din plastic, nu trebuie curdtate in masina de spalat vase. Temperaturile ridicate din
masina de spalat vase ar putea provoca topirea sau deformarea acestora.

La modelele cu functia Pornire intarziata C'y, verificati sd fie uscat compartimentul pentru detergent inainte de
aadduga detergent. Uscati-1 cu un servetel daca este nevoie. Detergentul se va colmata dacd este turnat intr-un
compartiment pentru detergent umed si este posibil sd nu fie dispersat complet.

Avetiintotdeauna grija cand folositi telecomanda. Puteti fi expus la riscuri de securitate n timpul utilizérii si
probleme de utilizare pot apdrea din cauza problemelor de conectivitate la Internet sau a setarilorincorecte.

Nu operati produsul cu fiinte (oameni sau animale) sau obiecte care ar putea cauza scurgerea apei sau o explozie.

Instructiuni pentru protectia copiilor

Acest aparat electrocasnic nu este o jucarie! Pentru a evita riscul de ranire, tineti copiii la distanta si nu le permiteti
sa se joace in sau in jurul masinii de spdlat vase sau sa foloseascd butoanele de control. Copiii nu vorintelege
riscurile potentiale pe care le prezintd aparatul. Ei trebuie supravegheati ori de cate ori munciti in bucdtarie. Exista
pericolul si ca, din joaca, acestia s se inchidd singuri in masina de spdlat vase.

Curdtarea siintretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

Copiii mai mari pot folosi masina de spalat vase dupa ce li s-a explicat clarfunctionarea acesteia si pot sé o
foloseascéd n sigurantd, fiind constienti de pericolele in caz de utilizare incorectd.

NU PERMITETI ACCESUL COPIILOR LA DETERGENTI!

Detergentii pentru masinile de spalat vase contin ingrediente iritante si corozive, care pot provoca arsuri la nivelul
gurii, al nasului si al gatului sau care pot inhiba respiratia.
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Informatii pentru siguranta

Nu permiteti accesul copiilor la masina de spalat vase atunci cand aceasta are usa deschisa. S-ar putea sd rdmana
resturi de detergent in dulap.

Consultati imediat un doctorin cazul in care copilul dvs. a inghitit sau a inhalat detergent.

Instructiuni pentru instalarea masinii de spalat vase

Tnainte de a instala aparatul, verificati dac3 existd deteriorari externe vizibile. In nicio situatie nu trebuie sa folositi
un aparat deteriorat. Un aparat deteriorat ar putea fi periculos.

Masina de spélat vase trebuie conectatd la sursa de curent numai printr-o prizé comutabild adecvata. Priza trebuie
sa fie usoraccesibild dupa instalarea masinii de spélat vase, pentru ca aceasta sd poata fi deconectatd in orice
moment de la sursa de curent electric. (Consultati sectiunea ,Masina de spalat vase la prima vedere” de la pagina
1)

Nu trebuie sa existe prize electrice in spatele masinii de spdlat vase. Dacad masina de spdlat vase este lipitd de priza,
exista riscul de supraincalzire si incendiu. Dupd finalizarea instalarii, asigurati-va ca stecdrul nu este indoit sau
deteriorat.

Masina de spdlat vase nu trebuie instalatd sub o plitd. Temperaturile radiante mari care sunt generate uneori de
plite ar putea duce la deteriorarea masinii de spélat vase. Din acelasi motiv, masina nu trebuie instalata langa
flacara deschisa sau alte aparate care emit caldurd, precum radiatoare etc.

Nu conectati masina de spalat vase la sursa de curent electric pand nu a fost instalatd complet si pand nu s-au
efectuat toate ajustdrile la arcurile usii.

Tnainte de conectarea aparatului, verificati ca datele de conectare de pe placuta informativa (voltaj si sarcina
conectatd) sd se potriveasca cu sursa de curent electric. Dacd nu sunteti sigur, consultati un electrician calificat.

Securitatea electrica a acestui aparat poate fi garantata doar atunci cand existd o continuitate completa intre acesta
si un sistem de Tmpdmantare eficient. Este deosebit de important ca aceasta cerinta de securitate de baza sa fie
prezenta si testata cu reqularitate, iar ori de cate ori exista dubii, sistemul electric al casei trebuie verificat de un
electrician calificat.

Producatorul nu poate fi facut responsabil pentru consecintele unui sistem de fmpamantare neadecvat (de exemplu,
soc electric). Nu conectati firul de impamantare la tevi de plastic, tevi de gaze sau tevi de apa calda. Conductorii de
fmpamantare care nu au fost conectati in mod corespunzator ar putea provoca socuri electrice.

Nu conectati aparatul la reteaua electricd prin intermediul unei prize cu mai multe unitati sau printr-un prelungitor.
Acestea nu garanteazd siguranta necesard pentru aparat (de exemplu, pericol de supraincdlzire).

Acest aparat poate fi instalat in instalatii mobile, de exemplu, nave, doar dacd s-a realizat o evaluare a instalatiei din
punctul de vedere al riscurilor de catre un inginer cu calificari adecvate.

Carcasa de plastic al racordului la apa contine o componenta electrica. Carcasa nu trebuie scufundatd in apa.

Tn furtunul Aqua-Stop exist3 cabluri electrice. Nu tdiati niciodats furtunul de admisie a apei, chiar daci este prea
lung.
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Instalarea, intretinerea si reparatiile pot fi realizate doar de catre o persoand cu calificare si competenta adecvate,
cu respectarea stricta a reglementarilor nationale si locale curente privind siguranta. Reparatiile si alte lucrdri
efectuate de catre persoane necalificate pot fi periculoase. Producatorul nu poate fi facut responsabil pentru
lucrarile neautorizate.

Sistemul impermeabil integrat oferd protectie fatd de deteriorarea din cauza apei, cu conditia respectdrii

urmdtoarelor conditii:

e Masina de spdlat vase este corect instalata si racordatd la conducte.

¢ Masina de spalat vase este intretinutd in mod adecvat, iar componentele sunt inlocuite atunci cand este necesar.

¢ Robinetul de inchidere/supapa de alimentare este oprit(d) atunci cand aparatul nu este folosit pentru perioade
de timp mai lungi (de exemplu, in timpul vacantelor).

¢ Sistemul impermeabil va functiona chiar daca aparatul este oprit. Cu toate acestea, aparatul trebuie sd rdmana
conectat la sursa de curent electric.

Un aparat deteriorat poate fi periculos. Daca masina de spalat vase se deterioreaza, opriti-o de la sursa de curent si
contactati-vd dealerul sau departamentul de service.

Reparatiile neautorizate pot avea drept rezultat pericole neprevdzute pentru utilizator, pentru care producatorul nu
poate accepta raspunderea. Reparatiile trebuie efectuate doar de catre un tehnician de service aprobat.

Componentele defecte trebuie inlocuite doar cu piese de schimb originale. Siguranta aparatului poate fi garantata
doaratunci cand sunt montate acest tip de componente.

Deconectati intotdeauna masina de spdlat vase de la sursa de curent electric pentru a realiza lucrdrile de intretinere
(Opriti priza de perete si scoateti stecherul).

Tn cazul in care cablul de conexiune este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu special, disponibil de la
producdtor. Din motive de sigurantd, acesta trebuie montat doar de catre departamentul de service sau de cdtre un
tehnician de service autorizat.

Tn tarile in care exista zone susceptibile infestdrii cu gandaci de bucatarie sau alti ddunatori, acordati o grija
deosebitd mentinerii in permanentd a curdteniei aparatului si zonelorinconjuratoare ale acestuia. Garantia nu
acoperd nicio daund care ar putea fi provocata de gandaci sau alti ddundtori.

Tn cazul unei defectiuni sau pentru a face curdtenie, aparatul este izolat complet de sursa de electricitate doar atunci
cand:

¢ este oprit de la priza din perete si este scos stecdrul, sau

¢ estedeconectat de la retea, sau

e siguranta principala este deconectatd, sau

¢ estescoasa siguranta ceramicd din panoul electric (in tarile n care se aplicd acest lucru).

Nu aduceti modificari aparatului decat in cazul in care aveti autorizarea din partea producdtorului sd faceti acest
lucru.

Nu deschideti niciodata carcasa/capacul aparatului. Interventiile la conexiunile sau componentele electrice si la
partile mecanice sunt foarte periculoase si pot provoca o functionare defectuoasa sau socuri electrice.

Cat timp aparatul este in garantie, reparatiile trebuie realizate de un tehnician de service autorizat de catre
producdtor. In caz contrar, garantia se anuleaza.
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Informatii pentru siguranta

Cand instalati produsul, asigurati-va ca existd spatiu in partea de sus, la stanga, la dreapta si in spatele produsului,
pentru a asigura o ventilare corespunzdtoare. Daca nu existd suficient spatiu intre produs si chiuvetd, acest lucru
poate duce la deteriorarea chiuvetei sau la dezvoltarea de mucegai.

Asigurati-va ca setarea nivelului de duritate a apei pentru masina de spalat vase este adecvata pentru zona
dumneavoastrd. (Consultati sectiunea ,Compartiment de depozitare a sarii” de la pagina 57.)

Consultati www.samsung.com/support pentru mai multe informatii legate de materiale si reparatii.

Instructiuni referitoare la marcajul DEEE

Cum se elimind corect acest produs (Deseuri de echipamente electrice si electronice)
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul cd produsul si accesoriile
sale electronice (incdrcdtor, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri
menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolatd a deseurilor
poate dduna mediului inconjurdtor sau sandtatii umane, vd rugdm sa separati aceste articole
de alte tipuri de deseuri si sd le reciclati in mod responsabil, promovand astfel reutilizarea
_ durabild a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa-L contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sa
se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sd duca aceste articole pentru a fi reciclate
in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sd consulte termenii si conditiile
din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate
impreund cu alte deseuri comerciale.

Pentru informatii referitoare la angajamentele de mediu ale Samsung si obligatiile de reglementare pentru
produse, de exemplu REACH, vizitati pagina noastrd de sustenabilitate disponibild la www.samsung.com
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Prezentarea generala a produsului

Masina de spalat vase la prima vedere

S S

07 \ '

Qr
.JQD

01 Bratul stropitor superior 02 Compartiment de depozitare 03 Bratul stropitorinferior
a sarii

04 Filtre 05 Compartimentul pentru 06 Compartimentul pentru
detergent agentul de clatire

07 Panoul de comandd 08 Usa

Raft superior Raft inferior Raft pentru tacamuri Cos pentru tacamuri
(doar modelele (doar modelele
aplicabile) aplicabile)
NOTA

in functie de model, aspectul efectiv al produsului si componentele acestuia pot sd difere de imagini.
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Pregatirea instalarii

Set de instalare (furnizat)

Asigurati-va ca toate piesele enumerate fn aceastd sectiune insotesc produsul. Aspectul efectiv al pieselor poate
diferi de figuri.

/N ATENTIE
Dupa ce despachetati masina de spalat vase, nu permiteti accesul copiilor, pentru a le asigura siguranta.

NOTA

Numarul din interiorul parantezelor este cantitatea furnizata a articolului.

Modelele completincorporate

> 0 ¥ &

Consola superioard (2) Dispozitiv de fixare a Surub @4 X12(8) Surub @4 X16(2)
panoului personalizat (2)

— ¥ @

Surub @4 X 43 (6) Autocolant de protectie Consola placii de Capac din plastic (4)
protectie (2)

Supapd de retinere (doar
modelele aplicabile)

12 Romana

Untitled-5 12 @ 2024-07-08 BN 2:02:25



Modele complet incorporate cu panoul glisant al usii

a4 s> @

Consola superioara (2) Surub @4 X12(8) Surub @4 X16(12) Dispozitiv defixare a
panoului personalizat -
superior (2)
N — =
e
Dispozitiv de fixare a Autocolant de protectie Consola placii de Capac din plastic (4)
panoului personalizat - protectie (2)
inferior (2)

Supapa de retinere
pentru piciorul
suplimentar (doar
modelele aplicabile)
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Pregatirea instalarii

Modele semi-incorporate

X ¥ &

Consola superioard (2) Dispozitiv de fixare a Surub @4 X12(8) Surub @4 X16(2)
panoului personalizat (2)

— ¥ D

Surub @4 X 43 (4) Autocolant de protectie Consola placii de Capac din plastic (4)

protectie (2)

Distantierdin lemn (4) Supapd de retinere (doar
modelele aplicabile)
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Modele plasate sub chiuveta

g

&

/)

Consola superioara (2)

=

Surub @4 X12(8)

&

Surub - usa
personalizatd (2

P

N

Autocolant de protectie

Capac din plastic (4) Capac din plastic - usd Consola placii de Supapa de retinere (doar
personalizata (4) protectie (2) modelele aplicabile)
Scule si piese necesare (nu sunt furnizate)
Clema pentru furtun Ochelari de protectie Manusi Lanternd

=

%\R

=

%

Cheie (22 mm) pentru Surubelnitd Torx T20 Surubelnitd in cruce Surubelnitd cu cap plat
piciorul din fata
g = —)
——, &
Cleste Cleste de taiat Ruleta Creion
Nivela Cutit Carota (80~100 mm)
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Pregatirea instalarii

Cerinte deinstalare

Pentru a preveni riscul de incendiu, soc electric sau Alimentarea cu apa
vdtamare personald, toate cablajele siTmpamantarile .
trebuie realizate de un tehnician calificat.

Conducta de alimentare cu apa trebuie sa suporte
presiuni ale apeiintre 50 si 800 kPa.
e Temperaturile apei trebuie sd fie mai mici de 60 °C.

Sursa de alimentare e Trebuie instalat robinetul de inchidere/supapa de

¢ Undircuitbifurcat individual 220-240 V~, 50 Hz alimentare cufilet tatd de 3/4” pentru conexiunea
dedicat masinii de spalat vase. de alimentare cu ap3.
e Prizd cu un curent maxim permis de16 A
(maximum 11 A pentru masina de spalat vase). Pentru a reduce riscul de scurgeri:
/\ AVERTISMENT e Asigurati-va cd robinetele de apa sunt usor
accesibile.

e Nufolositi un prelungitor.

e Trebuie safolositi doar stecherul care vine
impreuna cu masina de spalat vase.

 Dupdfinalizarea instalarii, asigurati-va ca stecdrul
nu este indoit sau deteriorat.

e Opriti supapa de alimentare cu apd atunci cand nu
folositi masina de spalat vase.
Verificati in mod regulat aparitia scurgerilor la
imbinarile furtunului de apa.

e Pentruaopriorice scurgere, sigilati conexiunile si

impéméntarea imbinarile conductei de apd cu banda Teflon sau cu

A A < . < asta de etansare.
Pentru impdmantarea permanentd, masina de spalat P ’

vase trebuie sa fie impamantatd corespunzator la

un metal impamantat sau la un sistem de cablaj
permanent. Conductorul de impamantare trebuie
desfasurat cu conductorii de circuit si apoi conectat la
terminalul sau fisa de impamantare de pe masina de
spalatvase.

/N AVERTISMENT

e Nu conectati firul de Tmpdmantare la tevi de
plastic, tevi de gaze sau tevi de apd calda.
Conductorii de fmpamantare care nu au fost
conectatiin mod corespunzdtor ar putea provoca
socuri electrice.

¢ Nu modificati stecarul masinii de spdlat vase.
Daca stecarul nu se potriveste cu priza, solicitati
instalarea unei prize adecvate de cdtre un
electrician calificat.

Aqua Stop

Aqua Stop este 0 componenta electrica proiectata sa

impiedice scurgerile de apa. Aqua Stop este atasat la

furtunul de apd si opreste automat fluxul de apa in
cazul deteriordrii furtunului.

/N ATENTIE

e Manevrati Aqua Stop cu grija.

e Nurasuciti sau nu deformati furtunul de apa
conectat la Aqua Stop. Dacd Aqua Stop este
deteriorat, opriti robinetele de apd si scoateti
cablul de alimentare din priza imediat. Apoi,
contactati un centru de relatii cu clientii Samsung
sau un tehnician calificat.
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Scurgerea Temperatura ambientala

Daca folositi un sistem de scurgere dedicat pentru Nu instalati masina de spdlat vase fn zone expuse la
masina de spalat vase, conectati furtunul de evacuare temperaturi de inghet. Masina de spalat vase retine
la un sistem de scurgere situat intre 30 cm si 70 cm intotdeauna o cantitate mica de apa in supapa de apa,
deasupra podelei. Conectarea unui furtun de evacuare in pompa si pe furtun. Dacd apa ingheata in masina

la un sistem de scurgere situat mai sus de 80 cm de de spalat vase sau pe furtunuri, acest lucru poate
podea poate face ca apa scursd sa curga inapoi. deteriora masina si componentele acesteia.
Podeaua

Pentru sigurantg, instalati masina de spdlat vase pe
0 podea construita in mod solid. Este posibil sé fie
necesara consolidarea podelelor de lemn, pentru a
minimiza vibratiile. Evitati instalarea pe mochetd
sau pe dale moi. Mochetele si dalele moi pot provoca
vibratii si pot duce la miscarea usoard a masinii de
spalat vase in timpul functionarii.

/N AVERTISMENT

Nu instalati masina de spélat vase pe o structurd cu

suport slab.

e Asigurati-vd cd masina de spalat vase este
echilibrata, folosind picioarele reglabile pe
Tnaltime.

e Laterminarea echilibrarii, verificati daca usa se
deschide si se inchide corect.
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Instalare

Instalare pas cu pas

Procedura de instalare poate fi diferita, in functie de model.

PASUL 1 Selectatio locatie

Selectati o locatie care indeplineste urmatoarele conditii.

e Locatia trebuie sa aibd pardoseli solide care sd suporte
greutatea masinii de spalat vase.

e Locatia trebuie sa fie langa o chiuvetd cu acces facil la
sursa de alimentare cu apa, sistemul de scurgere sio
priza electrica.

e Locatia trebuie sa va permitd incarcarea cu usurinta a
vaselorin masina de spélat vase.

e Locatia trebuie sa aibd suficient spatiu pentru ca usa
masinii de spélat vase sa se poata deschide cu usurinta si
trebuie sa asigure suficient spatiu intre masina de spalat
vase si pdrtile laterale ale dulapului.

e Peretele din spate trebuie sa fie fard obstructii.

Instalarea la o locatie noua

Daca instalati masina de spalat vase la o locatie noug, urmati

aceste instructiuni fnainte de a instala masina de spdlat vase.

1. Folosind o carotd, taiati un orificiu in partea laterald a
dulapului care sustine chiuveta (A).

2. Dacé baza dininteriorul dulapului chiuvetei este ridicata
deasupra pardoselii bucatdriei si este mai fnalta decat
conexiunile masinii de spdlat vase, realizati un orificiu
n baza din interiorul dulapului siin partea laterald a
dulapului (B).

NOTA

¢ Dacd inlocuiti o masind de spdlat vase veche, verificati racordurile existente pentru a determina compatibilitatea
cu noua masina de spalat vase si inlocuiti racordurile dupa cum este necesar.

e Este posibil sé trebuiasca sd realizati un orificiu in partea opusé a dulapului, in functie de localizarea prizei

electrice.
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Dimensiune decupaj
Spatiu liber minim pentru functionarea stabila:

e Laterale:1,5mm
-

820-865 -
820-900** . 7

- /
(unitate: mm)
*Modelele complet incorporate fara panou personalizat

** Modelele complet incorporate cu panoul glisant al usii

NOTA

Dimensiunea poate fi diferitd, in functie de model.

NOTA

Dimensiunile indicate in figura reprezinta lungimile efective
ale cablului de alimentare, furtunului de apa si furtunului de
scurgere. Cand instalati produsul, luati in considerare fiecare
lungime si alegeti locatia de instalare in mod adecvat.

(3700)* 1700

(*) valori fara set de extensie

PASUL 2 Verificatilinia de apa

e Presiunea liniei de apd trebuie s fie intre 50 si 800 kPa.

e Asigurati-va ca temperatura apei nu depaseste 60 °C. Apa fierbinte peste 60 °C poate defecta masina de spdlat
vase.

e Asigurati-vd cd supapa pentru alimentare cu apd este opritd inainte de conectarea liniei de alimentare cu apa la
masina de spalat vase.
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Instalare

PASUL 3 Aranjatifurtunurile

1. Curdtati partea de jos a blatului.

2. Atasatiautocolantul de protectie asa cum este ardtat.

3. Tragetistecherul de alimentare, furtunul de apa si
furtunul de evacuare prin orificiul chiuvetei.

/N ATENTIE

e Aveti grija sd nu rasuciti sau sd nu calcati pe stecherul de
alimentare sau pe furtunuri.

¢ Nuscoateti hartia maro din partea din spate a masinii de
spalat vase. Hartia este folositd sa pastreze partea din
spate curata pe perete.
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PASUL 4 Aranjati masina de spalat vase la nivel

Pentru modele incorporate

Puteti regla indltimea masinii de spalat vase pentrua o
echilibra. A se retine cd in acesti pasi, masina de spalat vase
este introdusa pe jumatate.
1. Utilizati nivela pentru a verifica dacd masina de spalat
vase este echilibratd.
2. Folositi o surubelnita cu cap plat pentru a ajusta
ndltimea partii din fata.
- Pentru a coborfindltimea, rotiti piciorul de echilibrare
n sensul acelor de ceasornic.
- Pentru aridica indltimea, rotiti piciorul de echilibrare
n sens invers acelor de ceasornic.

3. Pentru a ajusta indltimea partii din spate, introduceti
surubelnita Torx T20 in centrul partii din spate a masinii
de spalatvase.

- Pentru a coboriindltimea, rotiti surubelnita in sensul
acelor de ceasornic.

- Pentru aridica indltimea, rotiti surubelnita in sens
invers acelor de ceasornic.

4. Laterminarea echilibrarii, verificati dacd usa se deschide
si seinchide corect.
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Instalare

Pentru modele independente
Puteti regla fnaltimea masinii de spélat vase pana la 45 mm folosind picioarele de echilibrare.

N 1 Intimp ce ridicati usor partea din fata sau din spate (sau
ambele, pe rand) a masinii de spdlat vase, rotiti piciorul de
echilibrare cu ajutorul unei surubelnite cu cap plat pentru
areglaindltimea.

2. (and terminati, utilizati nivela pentru a verifica dacd
masina de spélat vase este echilibratd.

3. Introduceti masina de spalatvase sub chiuveta si
asigurati-vd cd ldsati un spatiu de cel putin 4 mm intre
partea de sus a masinii de spdlat vase si partea de jos a
pldcii chiuvetei.

01 0-45mm

/N ATENTIE
Nu aranjati cablul de alimentare al masinii de spalat vase folosind o clema de cablu metalica.
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PASUL 5 Fixati masina de spélatvase (doar pentru modele incorporate)

Puteti utiliza consolele pentru a fixa masina de spalat vase de blat. in mod alternativ, puteti perfora orificiile laterale
pentru a prinde masina de spalat vase de partile laterale ale dulapului.

/N ATENTIE

Tnainte de a fixa masina de spalat vase, puneti un prosop mare pe partea de jos a masinii de spélat vase (acoperind
rezervorul de scurgere) pentru a nu permite caderea aschiilor de lemn sau suruburilorin rezervorul de scurgere al
masinii de spalat vase.

Lablat

1. Introduceti consolele furnizate in orificiile fatd sus ale
masinii de spdlat vase dupa cum este aratat.

2. Introduceti masina de spalat vase complet sub blat.
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Instalare

3. Perforati cu grija 2 orificii in partea de jos a blatului de
dedesubt, cate unul pentru fiecare consola a blatului.
- Asigurati-va ca orificiul este mai mic decat diametrul
surubului.
4. Introduceti suruburile furnizate in orificiile consolelor
si strangeti-le, pentru a fixa masina de spélat vase de blat.

NOTA

o ncazulin care consolele furnizate sunt prea lungi, tdiati-
le cu clestele.

¢ Folositi o surubelnitd magnetica pentru a nu permite
caderea suruburilorin masina de spalat vase.

01 2mm
02 12mm
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La peretii laterali

4 \ ™ 1 Pentrua prevenideteriorarea furtunului de evacuare prin
— linia de alimentare cu apd, trageti usor masina de spdlat

vase in afard si trageti in exterior cu 5 mm consolele
laterale din stanga si din dreapta masinii de spdlat vase.

—
[
n Cand terminati, reintroduceti masina de spalat vase cu
0 centrul aliniat.

=\
[S)

\}
) —

2. Perforati un orificiu in ambele laterale ale dulapului de
bucétdrie, in total 2 orificii pentru suruburi.
- Asigurati-vd cd orificiul este mai mic decat diametrul
surubului.
- Asigurati-vd cd burghiul nu atinge lateralele orificiilor
capacelor distantierelor.
3. Strangeti suruburile furnizate in orificii, pentru a fixa
masina de spdlat vase de dulap.
4. Introduceti capacele din plastic furnizate de locurile in
\_ Y, care sunt prinse suruburile.
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Instalare

PASUL 6 Conectatifurtunul de evacuare

/ 1. Detasati suportul furtunului de masina de spalat vase,
apoi taiati partile care ies in afard de suport, conform
ilustratiei.

2. Fixati suportul de un perete, strangand cele 2 suruburi
(@4 X12).

3. Introduceti furtunul de evacuare in suport, pentru ca
furtunul de evacuare sa fie pozitionat la 300 mm -
800 mm de partea de jos.

N\
01 Max.800 mm
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4. Conectatifurtunul de evacuare de iesirea de evacuare.
ﬂ@' /N ATENTIE
¢ Instalati sistemul de evacuare in mod adecvat, pentru ca
furtunul de evacuare sa nu iasa din iesirea de evacuare in
0 procesul evacuarii.
¢ Asigurati-vd cd furtunul de evacuare, furtunul de
02 alimentare si cablul de alimentare nu sunt rdsucite sau
\ indoite.
/
01 Max. 800 mm
02 Min.300 mm

PASUL 7 Verificareafinala

1. Eliminati tot polistirenul, ambalajele de hartie si componentele care nu sunt necesare din interiorul masinii de
spdlat vase.

2. Porniti intrerupatorul de alimentare a circuitului.

w

Deschideti supapa de alimentare cu apa pentru a alimenta masina cu apa.
4. Bagatiin priza si porniti masina de spalat vase. Apoi selectati si rulati ciclul Expres DD
- Daca modelul dvs. nu are ciclul Expres DD, selectati si rulati ciclul care dureaza cel mai putin, pentru a
verifica dacd masina de spalat vase functioneaza corect.
5. Verificati dacd masina de spdlat vase porneste normal si dacd existd scurgeri in timpul functiondrii masinii.
Verificati daca existd scurgeri de apd la ambele capete ale conductei de apa si la conectorul furtunului de
evacuare.
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Instalare

Instalarea modelului independent sub chiuveta

Puteti instala masina de spdlat vase sub chiuvetd. Pentru a face acest lucru, urmati instructiunile de mai jos.

/N AVERTISMENT

Compania Samsung Electronics nu este responsabild pentru nicio defectiune sau deteriorare a unui produs cauzata

de instalarea dvs. a modelului independent sub chiuveta.

Scoaterea capacului superior

Daca doriti sa instalati modelul independent sub dulap dar nu intra in dulap din cauza inaltimii, puteti scoate

capacul superior.

Vs

/ ﬁi"’\

~

1

Scoateti cele 2 suruburi din colturile superioare de pe

partea laterald a masinii de spdlat vase.

- )
™ 2 Glisatiblatul masinii de spalat vase in spate si ridicati-1
pentru a-l scoate.
3. Consultatisectiunea ,Instalare pas cu pas” pentru a
continua cu restul instalarii.
N J
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Finalizarea instalarii

Instalarea panoului personalizat

Modelele complet incorporate

- _ .
\\ NOTA
Pentru modelele cu plintd de cauciuc (A), impingeti-o sub
masina de spélat vase inainte de a instala panoul.
/
Introduceti carligul prin orificiul din plinta de cauciuc si
trageti laturile pentru a vd asigura ca este bine fixatd de
carlig.
l’ \‘
(Y
N
HEY]
oo
/
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Instalare

1 Puneti sablonul de instalare pe partea din spate a
panoului personalizat si fixati-l temporar folosind banda
transparentd. A se retine ca partea din spate a panoului
personalizat va fi atasatd la usa masinii de spalat vase.

/N ATENTIE

¢ Partea de sus a panoului personalizat trebuie sa fie
aliniatd cu partea de sus a sablonului de instalare.

0l @92mm ¢ Folositi un panou personalizat intre 4 kg si 9 kg.
02 10~12mm 2. Marcati 8 puncte ghidate pe sablonul de instalare.
4 ™ 3 Scoatetisablonul de instalare si strangeti dispozitivele
c B defixare a panoului personalizat (B) in partea de sus cu
\ 2 suruburi (C, @4 X 16) conform ilustratiei.
_ B
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4 ™ 4 Intimp cetineti panoul personalizat, atasati-l pe usd
siintroduceti dispozitivele de fixare ale panoului
personalizat (B) in orificiile corespunzatoare din partea
de sus a usii, dupd cum este aratat in figurd.

5. Impingeti panoul personalizat in jos pentru a-1fixa.

/N ATENTIE

Nu ldsati panoul personalizat sa iasd cu mai mult de 30 mm

de partea de sus a masinii de spalat vase.

6. Taiati plinta de cauciuc (A) folosind un cutit, pentru
afialiniatd cu linia frontald a masinii de spalat vase,
reprezentata ca linie punctata.

01 Max.30 mm

4 7 Consultati tabelul ,Niveluri recomandate ale arcului”

si reglati nivelul arcului rotind surubul arcului cu

surubelnita Torx T20 in partea din fatd a masinii de spdlat

vase.

- Reglati nivelul arcului in timp ce usa este deschisé la
aproximativ 30 de grade.

- Usaartrebuisd ramand in pozitie. Nu ar trebui sa
cada.

- Dacd usa se deschide mai mult de 30 de grade, rotiti
surubul arcului in sensul acelor de ceasornic pentru
astrange nivelul arcului. Dacd usa se deschide mai
putin de 30 de grade, rotiti surubul arcului in sens

N\ invers acelor de ceasornic pentru a slabi nivelul
01 30° arcului.
/\ ATENTIE
Nu reglati nivelul arcului in timp ce usa este complet
deschisa.
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Instalare

Niveluri recomandate ale arcului

Nivel Greutatea panoului personalizat (kg)
Nivel1-2 4-5
Nivel 2-3 5-6
Nivel 3-4 6-7
Nivel 4-5 7-9

/N ATENTIE

Daca greutatea panoului personalizat este mai mare de 9 kg, usa se poate deschide singurd. Panourile personalizate

care cantaresc mai mult de 9 kg nu sunt recomandate.

-

8. Deschideti usa masinii de spalat si scoateti cele

4 suruburi.
/\ ATENTIE
Aveti grija cand deschideti usa. Usa s-ar putea deschide
sau inchide brusc daca nivelul arcului nu este reglat in mod
adecvat, ceea ce poate provoca vatamadri.

9. Prindeti panoul personalizat la usa strangand cele
6 suruburi (94 X 43).
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Modelele complet incorporate cu panou glisant

/
l"\
[
N
ARt
(=
oo
3
/

NOTA

Pentru modelele cu plintd de cauciuc (A), impingeti-o sub

masina de spdlat vase inainte de a instala panoul.

Introduceti carligul prin orificiul din plinta de cauciuc si
trageti laturile pentru a vd asigura ca este bine fixatd de

carlig.
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Instalare

1

01 @2 mm
02 ~12mm

J/ .

34 Romana

Puneti sablonul de instalare pe partea din spate a
panoului personalizat si fixati-l temporar folosind banda
transparentd. A se retine ca partea din spate a panoului
personalizat va fi atasatd la usa masinii de spalat vase.

/N ATENTIE

Partea de sus a panoului personalizat trebuie sa fie
aliniatd cu partea de sus a sablonului de instalare.
Folositi un panou personalizat intre 4,5 kg si12 kg.

Faceti12 puncte ghidate pe sablonul de instalare.

Indepartati sablonul de instalare.

Strangeti cele doud dispozitive de fixare a panoului
personalizat superior (B) in partea de sus cu 4 suruburi
(D) pe fiecare dispozitiv.

Strangeti cele doua dispozitive de fixare a panoului
personalizat inferior (C) in partea de jos cu 2 suruburi (D)
pe fiecare dispozitiv.

Tineti de panoul personalizat si introduceti dispozitivele
defixare a panoului personalizat superiorin fégase.

In timp ce glisati usorin jos panoul personalizat,
introduceti dispozitivele de fixare inferioare in fagase.
Glisati panoul personalizat in jos, pana cand elementele
de fixare ale panoului personalizat inferiorfac clic pe
suport.

/\ ATENTIE

Asigurati-va ca elementele de fixare ale panoului
personalizat inferior fac clic pe suport asa cum este ardtat
nimagine.

Trebuie sd aveti un spatiu de cel putin 3 mm intre panoul
personalizat si plinta.
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Modele semi-incorporate

\
U
-

1]
\

Vit
P

S

NOTA

Pentru modelele cu plintd de cauciuc (A), impingeti-o sub

masina de spdlat vase inainte de a instala panoul.

Introduceti carligul prin orificiul din plinta de cauciuc si
trageti laturile pentru a vd asigura ca este bine fixatd de

carlig.
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Instalare

1 Selectati pentru a alinia panoul personalizat fie la

marginea de sus, fie la marginea de jos a dulapurilor.
A: Pentru a alinia panoul personalizat la marginea de

susa unuidulap.
B: Pentru a alinia panoul personalizat la marginea de

jos a unuidulap.

/N ATENTIE
Retineti ca metoda de instalare difera pentru Asi B.

I
|

01 Min.116 mm

02

Max.150 mm

2 Introduceti complet masina de spalat vase sub blat.

3. Aliniati partea de sus a sablonului de instalare la partea
de jos a manerului usii masina de spalat vase.

4. Peambele laterale ale sablonului de instalare, marcati

loculin functie de aliniere.
- Pentru A: La marginea de sus a unui dulap.
- PentruB: La marginea de jos a unui dulap.
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5. Puneti sablonul de instalare in partea din spate a
panoului personalizat.
- Pentru A: Aliniati marcajele de pe sablonul de
instalare la marginea de sus a panoului personalizat.
- Pentru B: Aliniati marcajele de pe sablonul de
instalare la marginea de jos a panoului personalizat.
6. Folositi bandd adeziva transparenta pentru a fixa
temporarsablonul de instalare de panoul personalizat.
7 Pe panoul personalizat, marcati locatia celor 6 orificii ale
suruburilorin functie de sablonul de instalare.

NOTA
Partea din spate a panoului personalizat va fi atasatd la usa
masinii de spdlat vase.

/\ ATENTIE
Folositi un panou personalizat intre 2,5 kg si 8 kg.

8 Scoateti sablonul de instalare si strangeti dispozitivele
defixare a panoului personalizat (B) langa partea de jos
cu 2 suruburi (C, @4 X 16) conform ilustratiei.

9. Trageti pe jumdtate in afara masina de spalat vase de sub
blat.

10. Prindeti unul sau mai multe distantiere din lemn ale
carorindltime generald umple spatiul gol dintre dulapul
chiuvetei si panoul de comanda.

- Spatiul liber aici este acelasi ca masurarea din pasul 5.
- Pentru pozitionare si numarul de distantiere,
consultatifigurile din stanga.
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Instalare

N /N ATENTIE

Nu permiteti ca indltimea generald a distantierelor din lemn
s& depaseasca diferenta de indltime masuratd. In caz contrar,
este posibil ca panoul personalizat sé nu intre.

1distantier (8,5 mm)

2 distantiere (17 mm)

3 distantiere (25,5 mm)

O nNn|w|>

4 distantiere (34 mm)

1. Tntimp ce tineti panoul personalizat, atasati-l pe usd
siintroduceti dispozitivele de fixare ale panoului
personalizat (B) in orificiile corespunzatoare de langa

partea de jos a usii, dupa cum este ardtat in figura.
12. Tmpingeti panoul personalizat in sus pentru a-l fixa.

)
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13. Deschideti usa masinii de spalat si scoateti cele
2 suruburi.

/N ATENTIE

Aveti grija cand deschideti usa. Usa s-ar putea deschide
sau inchide brusc daca nivelul arcului nu este reglat in mod
adecvat, ceea ce poate provoca vatamari.

14. Prindeti panoul personalizat la usd strangand cele
4 suruburi (@4 X 43).
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Instalare

/ ™ 15 Consultatitabelul Niveluri recomandate ale arcului”

si reglati nivelul arcului rotind surubul arcului cu

surubelnita Torx T20 in partea din fatd a masinii de spdlat

vase.

- Reglatinivelul arculuiin timp ce usa este deschisd la
aproximativ 30 de grade.

- Usaartrebui sa ramana in pozitie. Nu artrebui sa
cada.

- Daca usa se deschide mai mult de 30 de grade, rotiti
surubul arcului in sensul acelor de ceasornic pentru
astrange nivelul arcului. Daca usa se deschide mai
putin de 30 de grade, rotiti surubul arcului in sens
invers acelor de ceasornic pentru a slabi nivelul

S arcului.
01 30° /N ATENTIE
Nu reglati nivelul arcului in timp ce usa este complet
deschisa.
Niveluri recomandate ale arcului
Nivel Greutatea panoului personalizat (kg)
Nivel1-2 2,5-4
Nivel2-3 4-5
Nivel 3-4 5-6
Nivel 4-5 6-8

/N ATENTIE

Daca greutatea panoului personalizat este mai mare de 8 kg, usa se poate deschide singurd. Panourile personalizate
care cantaresc mai mult de 8 kg nu sunt recomandate.
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Modele personalizate
1. Deschideti usa si potriviti panoul personalizat in partea

dejos fatd a usii.

Vs

———————

(i)

>

2. Intimp ce tineti usa si panoul personalizat cu ambele
maini, apasati panoul in mod uniform de jos in sus pentru

a fixa masina de spalat vase.
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Instalare

™\ 3 Candambele laterale ale panoului de blocheaza, apasati
centrul pdrtii de sus a panoului personalizat pentru a-1
fixa de partea de sus a usii.

NOTA

e Asigurati-va ca panoul personalizat se potriveste corect
n masina de spélat vase.

e Dacd spatiul liber dintre masina de spalat vase si panoul
personalizat este sub 2 mm, ati instalat corect. Pentru

% 2 mm sau mai mult, scoateti panoul personalizat si

ncercati din nou.

™ 4 Desfaceticapacele si suruburile (cate doud fiecare)
incluse in pachetul produsului.

5. Strangeti suruburile pe fiecare laterald a masinii de
spalatvase.

NOTA

Cand strangeti surubul pe fiecare laterala, verificati spatiul
liber dintre fiecare laterald, deoarece usa personalizata s-ar
puteainclina pe fiecare laterald.

™\ 6 Introduceti capacele pe fiecare laterala. Asigurati-va ca
nervura capacului se potriveste cu orificiul masinii de
spélat vase in directia corecta.
T -
(S J
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7 Aceasta este finalizarea montdrii panoului personalizat.
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Instalare

Atasarea decoratiunii (aplicabil doar pentru modelele independente)

4 ™ 1 Deschidetiusa pe jumatate.

4 ™ 2 Introduceti decoratiuneain canelura inferioard a masinii
de spalatvase.

3. Asatrebuie sa arate decoratiunea dupa fixare.
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Fixarea plintei
Putetifixa plinta conform modelului sau conditiilor de instalare.

Plinta personalizata (nu este aplicabil pentru modelul independent)

4 ™ 1 Punetiplintain partea de jos a masinii de spdlat vase.
2 Deschideti usa masinii de spalat vase si desenati o baza a

panoului plintei acolo unde se intersecteaza cu usa.

N

RN
V% \%

™ 3. Urmatilinia de bazd si taiati panoul plinteifolosind un
ferastrau.

.

4 ™ 4 Prindetipanoul plintei de partea de jos a masinii de
spalat vase. Asigurati-va ca panoul nu interfereazd cu usa
masinii de spalat vase.

.
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Instalare

Plinta pre-tdiata (nu este aplicabila pentru modelul independent)

1. Introduceti consolele pldcii de protectie in fantele din
partea de jos a masinii de spalat vase si determinati
pozitia. Apoi, indoiti capatul de metal al fiecdrei console
pentru ca placa de protectie sd nu gliseze mai departe
decat trebuie.

4 N

2. Fixati plinta pre-tdiata de consolele pldcii de protectie
folosind suruburile. Consultati figura din stanga pentru a
vd asigura ca ati pozitionat corect consolele.

/N ATENTIE
Asigurati-va ca plinta nu interfereazd cand se deschide si se
inchide usa masinii de spdlat vase.

™ 3. Impingetiplinta cu consolele in partea de jos a masinii de
spalat vase conform ilustratiei.
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Atasarea placii de protectie (doar modelele plasate sub chiuvetd)
Daca doriti sa instalati placa de protectie, urmati aceste instructiuni.

L

}

~

1. Rotiti picioarele de echilibrare ale masinii de spdlat vase
pentru a regla fnaltimea, astfel incat placa de protectie sa
se potriveascd.

NOTA

e Pentru modelele de masini de spalat vase fard picioare
de echilibrare, rotiti placa de protectie invers, astfel incat
placa de protectie sa se potriveasca.

e Masinile de spalat vase cu indltime sub 864 mm nu
acceptd instalarea pldcii de protectie. Fixati plinta.

2. Fixati placa de protectie la masina de spalat vase folosind
consolele placii de protectie. Consolele placii de protectie
trebuie sa fie in directia corectd. Consultati figura pentru
detalii.

NOTA

Placa de protectie trebuie sa fie in directia corectd.

3. Impingeti placa de protectie fixata de console in partea
de jos a masinii de spdlat vase conform ilustratiei.
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Inainte sa incepeti

Obiecte neadecvate pentru masina de spalat vase

/N AVERTISMENT

Spalati doar obiecte precum sticld, portelan si tacamuri declarate de catre producator ca fiind sigure pentru masina
de spdlat vase. Nu spalati aluminiu (de exemply, filtre de grdsime). Masina de spalat vase poate deteriora aluminiul
sau, in cazuri extreme, poate provoca o reactie chimica grava.

Nu spalati urmatoarele obiecte in masina de spalat vase.

e Obiecte din cupru, alamd, tablg, fildes si aluminiu sau obiecte cu adezivi

e Obiecte din plastic non-rezistent

¢ Obiecte artizanale, antichitati, vaze valoroase si pahare decorative

e Ceramicd sau ceramicd smaltuita

e \Vesela din lemn sau argint sau articole care includ componente de lemn sau argint

e Sticlarie delicatd sau sticldrie care contine cristal pe bazd de plumb. Dupa spalarea frecventd, este posibil ca pe
pahare sd se formeze o pelicula mata.

/\ ATENTIE

e Nuspalatiarticole care sunt acoperite de cenusa, nisip, ceard, vaselind sau vopsea. Aceste materiale vor
deteriora masina de spdlat vase. Cenusa nu se dizolva si se va imprastia in interiorul masinii de spalat.

o Indepdrtati resturile de mancare precum oase, seminte de fructe etc. si reziduurile precum scobitori, servetele
etc. de pe vase. Resturile de alimente si reziduurile pot genera zgomot, deteriora masina de spdlat vase si vasele.

NOTA

Este posibil ca argintaria care a intrat in contact cu alimente care contin sulf sa se decoloreze. Alimentele cu
continut de sulf includ galbenusul de ou, ceapa, maioneza, mustarul, pestele, saramura de peste si marinadele.
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Utilizarea de baza a rafturilor
NOTA

Tn functie de model, aspectul efectiv al rafturilor si metoda de incarcare pot sa difere de imagini.

Tncarcarea raftului inferior

4 ¢ Raftulinferior este destinat articolelor mari, precum oale,
tigdi, capace, platouri si boluri.

- Plasati articolele astfel incat apa sd se poata scurge
usor.

- Puteti safolositi raftul inferior si pentru a incdrca
articole mai mici, folosind dintii pliabili si suporturile
pentru pahare.

- Puteti saridicati raftul de sus pentru a obtine mai
mult spatiu pentru incdrcarea articolelor mai mari.

N ATENTIE
= /N ATENT

¢ Asigurati-vd cd articolele incdrcate nu impiedicd rotirea
bratelor stropitoare de la mijloc si de jos.
Verificati cu mana rotirea bratelor stropitoare, fnainte
de a porni masina de spalat vase.

\_

(| -
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Inainte sa incepeti

incércarea raftului superior

¢ Raftul superioreste destinat pentru farfurii mici, cani,
pahare si articole din plastic.
- Puteti sa ajustati pozitia raftului superior, pentru o
utilizare flexibild a spatiului interior.

/\ ATENTIE

* Asigurati-va cd articolele incdrcate nu impiedica rotirea
bratului stropitor median.
- Verificati cu mana rotirea bratului stropitor, inainte de
a porni masina de spalat vase.
e (Candincdrcatiarticole, trageti complet afard raftul
superior pentru ca articolele sa nu se loveasca de blat in
timpul incarcdrii.

Puteti sa folositi dintii de ghidaj de pe raftul superior pentru
afincdrca articole in diferite moduri pe raftul superior.
Deplasati elementul glisant catre dreapta, mijloc sau stanga
pentru a ajusta dintii de ghidaj potriviti pentru incarcarea
urmdtoarelorarticole.

¢ Dreapta: Pahare standard de vin

¢ Mijloc: Pahare de vin cu picior scurt sau pahare de coniac
e Stanga: Castroane si farfurii
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incércarea raftului pentru tacamuri (doar modelele aplicabile)

Raftul pentru tacamuri este cel mai potrivit pentru vase plate
si ustensile de gdtit sau servit.
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Inainte sa incepeti

Ajustarea pozitiei raftului superior

Puteti sa ajustati pozitia raftului superior pentru a ajusta spatiul de incarcare in conformitate cu articolele pe care le
ncdrcati pe raftul superiorsi cel inferior.

/N ATENTIE

o Ajustati pozitia raftului superiorinainte sa incdrcati articole pe raft, pentru a preveni deteriorarea articolelor.
¢ Tineti ambele manere cand reglati; in caz contrar, este posibil ca masina de spalat vase sa nu functioneze in mod
adecvat.

™\ * Pentruafixa maisus raftul superior, ridicati raftul
superior. Manerul reglabil se va fixa si raftul superior se
va ridica.

- Vetiavea mai mult spatiu de incércare pe raftul
inferior.

e Pentru a coborf raftul, tineti ambele manere reglabile
situate in partea stanga si dreaptd a raftului superior, apoi
impingeti in jos in mod uniform.

- Vetiavea mai mult spatiu de incércare pe raftul
superior.

-

Utilizarea dintilor
Pliati sau desfaceti dintii in functie de articolele pe care le incarcati.

Pliati-i pentru a organiza mai bine oalele si tigdile si desfaceti-i pentru a incarca articole precum farfurii.
4 N
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Folosirea suportului pentru pahare

Suportul pentru pahare este potrivit mai ales pentru paharele de vin. Suspendati paharele de vin pe adanciturile

suportului pentru pahare. Pliati suportul pentru pahare cand nu il folositi.

SN\ B\ 8157 '
g T

Scoaterea raftului superior
/N ATENTIE

o Nufolositi masina de spalat vase fard raftul superior. In caz contrar, pot aparea zgomote si masina de spalat vase

nuva functiona corect.

¢ Deoarece raftul superior este detasabil, introduceti raftul superiorin mod adecvat pentru a va asigura cd masina

de spélat vase functioneazd normal.

Trageti raftul superiorin fata pand cand este extins complet, apoi ridicati-l usor pentru a-L scoate. Consultati figurile

urmatoare.
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Inainte sa incepeti

Compartimentul pentru detergent

Trebuie sa puneti detergent in compartimentul pentru detergent inainte de fiecare ciclu. Pentru cele mai bune
performante, puneti cantitatea recomandata de detergent pentru ciclul selectat.

/N AVERTISMENT

e Nu puneti detergent pentru masina de spalat vase in gurd. Nu inhalati vaporii de detergent.
Detergentul pentru masina de spalat vase contine substante iritante si substante chimice caustice care pot
induce afectiuni respiratorii.
Daca ati consumat detergent pentru masina de spdlat vase sau ati inhalat vapori de detergent, consultati un

medic imediat.
o Pastrati detergentul pentru masina de spalat vase intr-un loc la care copiii nu au acces.
VAN ATENTIE

Folositi doar detergent pentru masina de spalat vase. Alte tipuri de detergent produc prea multd spumg, ceea ce
poate reduce performanta masinii de spalat vase sau o pot defecta.

Umplerea cu detergent

1. Apasati pe butonul de pe capacul compartimentului
pentru detergent ca sa deschideti capacul
compartimentului pentru detergent.

NOTA

Capacul ramane deschis la sfarsitul unui ciclu.

2. Addugati cantitatea recomandatd de detergent in
compartimentul pentru detergent.
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3. Glisati capacul in directia indicata de sdgeatd pentru a-1
inchide.

4. Dacd vasele sunt foarte murdare, turnati o cantitate
micd de detergent pe usa pentru procesul de prespalare,
pentru rezultate de curdtare mai bune.

NOTA

Capacul se deschide automat pentru a elibera detergent in
timpul spalarii.
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Inainte sa incepeti

Compartimentul pentru agentul de clatire

e Agentul de clatire Imbunétateste performanta de uscare a masinii de spalat vase.

e Reumpleti compartimentul pentru agentul de clatire cand primiti un mesaj de alertd de reumplere cu agent de
clatire pe panoul de comanda.

e Folositi doaragent de clatire in forma lichidd. Agentul de cldtire in forma de pudra va infunda deschiderea
compartimentului siva cauza defectarea masinii de spalat vase.

e Puteti seta cantitatea dorita de agent de cldtire de eliberat in timpul fiecdrui ciclu. (Pentru mai multe informatii,

v oen

consultati sectiunea ,Setari”.)
/\ ATENTIE

e Nuaplicati niciun tip de detergent in compartimentul pentru agentul de cldtire.
e Nuumpleti excesiv compartimentul pentru agentul de cldtire, deoarece poate da pe dinafard in timpul unui
ciclu.

Umplerea cu agent de cldtire

4 1. Deschideti capacul compartimentului pentru agentul de
clatire.

2. Umpleti compartimentul pentru agentul de cldtire cu
agent de clatire.

/N ATENTIE

Nu umpleti cu agent de cldtire dincolo de linia care indica
maximulin compartiment. Agentul de clatire in cantitate
excesiva se poate vdrsa in timpul ciclului de spalare.
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3. Inchideti capacul compartimentului pentru agentul de
cldtire.

Compartiment de depozitare a sarii

/N ATENTIE

o Utilizati doar sare speciala pentru masina de spalat vase. Nu utilizati niciun alt tip de sare sau solvent, deoarece
poate deteriora compartimentul de depozitare a sdrii si sistemul de dedurizare a apei.

e Pentru a preveni coroziunea cauzatd de o cantitate excesivd de sare sau de apa sarata, umpletiintotdeauna
compartimentul de depozitare a sarii inaintea inceperii unui ciclu de spalare.

Umplerea compartimentului de depozitare a sarii

4 1. Deschidetiusa.
2. Rotiti capaculin sensul invers acelor de ceasornic.
NOTA
Cand deschideti capacul compartimentului de depozitare a
sarii, este posibil ca apa din compartiment sa dea pe dinafara.
-
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Inainte sa incepeti

3. Umpleti compartimentul de depozitare a sdrii cu apa
(este necesar doar cand utilizati masina de spalat vase
prima data).

4. Umpleti compartimentul de depozitare a sdrii cu sare
pentru masina de spalat vase.

/N ATENTIE

¢ (Capacitatea maximd este de aproximativ1kg. Nu depdsiti
capacitatea.

¢ Depdsirea capacitatii poate afecta performanta masinii de
spalatvase.

5. Rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic pentru a-l
nchide.

NOTA

e Pentru a curata sarea sau apa sdratd in exces din masina
de spalat vase, rulati ciclul Expres DD.

« Infunctie de dimensiunea granulelor de sare, poate
dura o anumitd perioada pentru ca sarea sa se dizolve si
indicatorul () sa se stinga.
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SmartThings

Conexiunea Wi-Fi
Pe telefon, deschideti Setdri si conectati-vd la reteaua Wi-Fi de acasa.

Descarcati
Tn magazinul de aplicatii (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps), gasiti aplicatia SmartThings,
cautand ,SmartThings”. Descdrcati si instalati aplicatia pe dispozitiv.

NOTA

 Aplicatia SmartThings este proiectatd pentru Android 8.0 sau versiuni ulterioare, I0513.0 sau versiuni ulterioare.

e Pentru o performanta imbundtatita, aplicatia SmartThings poate fi modificatd fard notificare sau asistenta
pentru aceasta poate fi oprita, conform politicii producatorului.

Conectati-va

Trebuie sa va conectati mai intai la SmartThings cu contul dvs. Samsung. Pentru a crea un cont Samsung, urmati
instructiunile din aplicatie. Nu aveti nevoie de o aplicatie separatd pentru a va crea contul.

NOTA

Dacd aveti un cont Samsung, folositi-l pentru a va conecta. Utilizatorii inregistrati de telefoane Samsung se
conecteaza automat.

Pentru a va inregistra dispozitivul in SmartThings
1. Asigurati-vd cd telefonul este conectat la o retea wireless.

2 Rulati SmartThings pe telefon. Utilizatorii de iPhone trebuie sd introduca informatiile de conectare de fiecare
datd cand acceseaza aplicatia.

3. Cand apare mesajul A new device is found. (S-a gasit un nou dispozitiv.)’, selectati Add (Addugare).

4. Daca nu apare niciun mesaj, selectati + si alegeti masina de spdlat vase din lista de dispozitive disponibile. Daca
masina dvs. de spalat vase nu apare in listd, selectati Device Type (Tip dispozitiv) > Specific Device Model (Model
specific dispozitiv), apoi adaugati-o manual.

5. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de conectare pentru masina de spélat vase. Apdsati
si mentineti apdsat Smart Control ﬁ mai mult de 5 secunde, pana apare pe ecran mesajul ,AP”. Masina dvs. de
spdlat vase va fi inregistratd in aplicatie.

6. Dupafinalizarea procesului, masina de spalat vase va aparea in lista cu dispozitive din aplicatia SmartThings.
7 Atingeti pictograma masinii de spalat vase pentru a deschide pagina masinii de spalat vase.
8 Laconectarea la retea, pe masina de spalat vase se aprinde pictograma Wi-Fi.

Aplicatia pentru masina de spalat vase

Control integrat: Puteti s monitorizati si sd controlati masina de spalat vase atat cand sunteti acasa, cat si din

deplasare.

¢ Selectati pictograma masinii de spalat vase din SmartThings. Se deschide pagina masinii de spdlat vase.

o Verificati starea de functionare sau notificdrile asociate cu masina de spalat vase si schimbati optiunile sau
setdrile daca este nevoie.
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Inainte sa incepeti

NOTA

Acest dispozitiv este proiectat doar pentru uz casnic (clasa B) si poate fi folosit in toate zonele rezidentiale.
Acest dispozitiv poate provoca interferente wireless si nici producatorul, nici instalatorul acestui dispozitiv nu

pot oferi nicio masurd de siguranta de niciun fel.

Metodele recomandate de criptare sunt WPA/TKIP si WPA2/AES. Nu sunt acceptate protocoalele Wi-Fi nou

dezvoltate sau protocoalele Wi-Fi neaprobate.

Sensibilitatea de receptie a unei retele wireless poate sa fie afectata de mediile wireless din jur.
Daca furnizorul dvs. de servicii de internet a inregistrat adresa MAC a PC-ului sau modulul de modem pentru
utilizare permanenta, masina dvs. de spalat vase Samsung nu se conecteaza la internet. n acest caz, contactati-

va furnizorul de servicii de internet.

Firewall-ul de internet vé poate intrerupe conexiunea la internet. in acest caz, contactati-vé furnizorul de servicii

deinternet.

Dacd eroarea de conexiune la internet continua dupd masurile luate de furnizorul dvs. de internet, contactati un

comerciant Samsung sau un centru de service Samsung local.

Pentru instalarea routerelor cu fir si wireless, consultati manualul de utilizare al routerului pe care il utilizati.
Masina de spdlat vase Samsung acceptd protocoalele Wi-Fi pe 2,4 GHz.
Masina de spdlat vase Samsung acceptd protocoalele Soft-AP IEEE802.11 b/g/n (2,4 GHz). (Se recomanda

I[EEE802.11n)

Este posibil ca un router cu fir/wireless neaprobat sd nu se poatd conecta la masina de spdlat vase Samsung.
Aplicatia SmartThings este disponibild pe dispozitivele Android cu SO 8.0 sau ulteriorsi pe dispozitivele iOS cu
i0S 13 sau ulterior. Aplicatia este optimizata pentru telefoanele Samsung (seriile Galaxy S si Note).
Este posibil ca anumite functii ale aplicatiei sa ruleze in mod diferit pe dispozitivele terte.
Aplicatia se poate modifica fra notificare, pentru o performanta imbunadtatita.

Tn plus, actualizarile ulterioare ale aplicatiei sau ale functiilor din aplicatie se pot opri din motive de utilizare si
securitate, chiar daca actualizdrile sunt momentan acceptate pe sistemul dvs. de operare.
Dispozitivul dvs. foloseste o frecventd nearmonizatd si este destinat utilizdrii in toate tdrile europene. WLAN-ul
poate fi operat in UE fard restrictii la interior, dar nu poate fi operat in aer liberin Franta.
Puteti sa instalati usor aplicatia SmartThings sau puteti sa folositi produsul cu telefonul daca scanati codul QR

de pe eticheta atasata.

Prin prezenta, Samsung Electronics declard ca aparatul de tip echipament radio este conform cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresd internet:
Declaratia oficiald de conformitate poate fi consultatd la http://www.samsung.com, accesati Suport > Cautd in

suport si introduceti numele de model.

Consumul total de energie in modul de asteptare este de 2,0 W, in care toate porturile de retea réman in starea

Lpornit”.

- Date determinate in conformitate cu standardul EN 50564 si Regulamentul (CE) Nr. 1275/2008

Wi-Fi

Interval de frecventd

Puterea transmitdtorului (Max)

2412 MHz - 2472 MHz

20dBm
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Functii SmartThings

(Monitorizare)

Smart Control

Categorie Functie Descriere
) .1« ... | Putetisad verificati ciclul curent si optiunile acestuia,
Washing status (Starea spaldrii) et V " 'Iul N u ol piiunt u
precum si timpul rdmas din ciclu.
Monitoring Se afiseaza starea Smart Control pentru masina de

spalatvase.

Energy monitoring
(Monitorizarea energiei)

Folositi aceasta functie pentru a monitoriza starea
consumului de energie.

Start/Pause (Pauza)/Cancel
(Anulare)

Selectati un ciclu si optiunile necesare, apoi selectati
Start/Pause (Pauza)/Cancel (Anulare) pentru a incepe
o operatiune, pentru a intrerupe sau pentru a anula
operatiunea curentd.

Control (Comanda) . Adaugati la My Favorite (Preferatul meu) ciclurile si
My Favorite (Preferatul meu) O, ) N
optiunile utilizate frecvent, pentru a le folosi ulterior.
s iD Pornire intarziata i
DelayStart (Pornire intArziat) Sgtat_l elavatart( ornlr“e |nAta[Z|ata) pentru aincepe
ciclul la o ord programata (pand la 24 de ore).
Cycle completed (Ciclu finalizat) | Va notifica la finalizarea ciclului curent.
Notification . - y —
(Notificare) B Va notifica daca masina de spdlat vase a ramas fard

agent de cldtire.
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Inainte sa incepeti

Anunt Open Source

Software-ulinclus in acest produs contine software open source.
URL-ul urmator http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_TP1_0/seq/0 deschide informatiile de licenta
open source corespunzatoare cu acest produs.
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Operatiuni

Panoul de comanda

Cancel&Drain

01 Alimentare (")

e Atingeti acest buton pentru a porni sau opri masina.

02 Cicluri

Puteti sd selectati ciclul de spalare dorit.
- Pentru mai multe informatii despre ciclurile de spalare, consultati
sectiunea ,Prezentare generald ciclu” de la pagina 65.

03 Jumatate de incarcare

[w]

Puteti activa sau dezactiva optiunea Jumatate de incircare [
Folositi aceasta optiune pentru a rula un ciclu de spalare cu mai putine
articole, folosind raftul inferior.
Aceastd optiune nu este disponibild pentru ciclurile ingrijire aparat.,
ingrijire bebelusi*, Pahare* si Prespalare /1.

: Downloaded cycle (Ciclu descdrcat)

*

04 Extraviteza (&)

¢ Putetiactiva sau dezactiva optiunea Extra viteza @
- Folositi aceastd optiune pentru a reduce timpul ciclului.
- Aceasta optiune este disponibild pentru ciclurile AUTO @ ECO, Intensiv
03, Extra silentios C)*, Oale si tigi* si Delicat U .
*: Downloaded cycle (Ciclu descdrcat)

05 Igiena plus (3

e Puteti activa sau dezactiva optiunea Igiena plus @,.

- Folositi aceasta optiune pentru a creste temperatura apei pand la
maximum 75 °Cin procesul final de clatire, pentru igienizarea la
temperaturi ridicate.

- Aceasta optiune nu este disponibila pentru ciclurile Delicat Q Expres
DD, Ingrijire aparat[<°], Plastic, ingrijire bebelusi* si Prespalare /1.

*: Downloaded cycle (Ciclu descércat)

06 Smart Control T

o Putetiactiva sau dezactiva Smart Control
- Activarea optiunii Smart Control F permite accesul de la distant3 la
masina de spalat vase.
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Operatiuni

07 Afisajul

*  Puteti sd verificati diverse informatii pe afisaj.
- Puteti sa verificati durata fiecarui ciclu, timpul rémas, pictogramele de
alerta, codurile de informare etc.
- Pentru mai multe informatii despre pictograme, consultati sectiunea
,Descrierea pictogramelor” de la pagina 64.
- Pentru mai multe informatii despre codurile de informare, consultati
sectiunea,Coduri de informare” de la pagina 80.

08 Pornire intarziata (&)

e Puteti sd porniti masina de spalat vase la ora dorita.
- Atingeti acest buton pentru a selecta de la1la 24 de ore pentru a intarzia
pornirea masinii de spalat vase.
- Dupi selectarea orei de pornire dorite, trebuie s3 atingeti Start [> si sa
inchideti usa.
- Pentru a schimba setarea de pornire intarziatd, trebuie sé reporniti
masina de spalat vase.

NOTA

Trebuie sa selectati ciclul de spalare dorit inainte sa setati Pornire intérziata (5.

09 Start >
(Cancel & Drain (Anulare
si scurgere))

¢ Atingeti acest buton, apoi inchideti usa pentru a porni masina.
- Cancel &Drain (Anulare si scurgere): Atingeti si mentineti apasat acest
buton timp de 3 secunde pentru a anula ciclul curent si pentru a scurge
apa din masina de spalat.

Descrierea pictogramelor

Reumplere agent de clatire

e Aceasta pictograma se aprinde pentru a vd alerta sa reumpleti
compartimentul pentru agentul de clatire.

Reumplere sare

e Aceasta pictograma se aprinde pentru a va alerta s reumpleti
compartimentul de depozitare a sarii.

0}

Mod energie IA

e Aceasta pictograma se aprinde cand se activeazd Mod energie |A.

e Puteti sd activati sau sd dezactivati Mod energie I1A din aplicatia
SmartThings. Dupa activarea acestui mod, se va activa cand
selectati ciclul care acceptd acest mod.

Z ¢ Mod energie |A ajutd la reducerea consumului de energie, dar

ciclul dureaza mai mult.

NOTA

Este posibil ca Mod energie IA sa nu fie disponibil in anumite tari.

Wi-Fi

e Aceasta pictogramad se aprinde cand masina de spdlat vase este
conectatd la Wi-Fi.

.,))
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Prezentare generala ciclu

01

.

02 03 04 05 06 07 08

L

AUTO
—

ECO O g Db i @

° @—
o—

o

I -o‘—,o

* Temperatura de sub butoane indica temperatura cea mai mare a apei din timpul ciclului si poate sd difere in

functie de model.

Ciclu

Descriere

01 AUTOAg

e Masina de spalat vase seteaza timpul de spalare adecvat si temperatura
potrivitd a apei in functie de nivelul detectat de murddrire, pentru o spalare
eficienta.

¢ Ciclul este destinat spaldrii vaselor cu un nivel normal de murdarire, cu un

02 ECO* consum mai mic de energie.
- Acest ciclu dureaza mai mult, dar consuma mai putin.
03 Intensiviy e Acestciclu este destinat spdldrii articolelor foarte murdare.
o4 Delicat Q e Acestciclu este destinat articolelor putin murdare si fragile, de exemplu, pahare.
etica - Articolele trebuie sd fie sigure pentru masina de spalat vase.
e Acest ciclu este ideal pentru spalarea rapidd a articolelor cu un nivel normal de
05 Expres[DD

murdarire, utilizate zilnic.

06 Prespalare

e Acest ciclu este destinat prespalarii cu apa rece a articolelor, astfel incat sa
elimine murdaria fnainte de rularea unui alt ciclu de spalare.

07 Extrasilentios &

o Acest ciclu spala articolele mai silentios decat ciclurile standard de spalare.
Dureaza mai mult, pentru a minimiza zgomotul din timpul functiondrii.

08 ingrijire aparat[<°]

e Acestciclu este destinat curdtarii interiorului masinii de spdlat vase.
e Nu porniti acest ciclu daca rafturile sunt incdrcate cu articole. Goliti masina de
spalat vase inainte de a rula acest ciclu.

09 Descarcat \ (doar
modelele aplicabile)

e Puteti sa descarcati un ciclu din aplicatia SmartThings si s folositi acest buton
pentru a selecta ciclul descdrcat.
- Pentru mai multe informatii despre descarcarea ciclului, consultati sectiunea
,Descarcarea unui ciclu din aplicatia SmartThings” de la pagina 66.

*Valorile pentru programul ECO au fost obtinute folosind standardul de testare EN 60436:2020. Valorile oferite
pentru alte programe sunt doar cu titlu orientativ.
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Operatiuni

Descarcarea unui ciclu din aplicatia SmartThings
Puteti sa descdrcati si sa utilizati ciclurile disponibile din aplicatia SmartThings.

NOTA

Este posibil ca unele modele sa fi aplicat unul dintre ciclurile disponibile ca ciclu implicit si sd nu fie necesara
descarcarea unui ciclu.

1. Porniti masina de spdlat vase si asigurati-vd cd este conectata la o retea Wi-Fi.

Porniti aplicatia SmartThings de pe dispozitivul mobil si selectati masina de spalat vase.

Atingeti Downloaded cycle (Ciclu descarcat).

Selectati ciclul pe care doriti sd il descércati in masina de spalat vase.

Atingeti Apply (Aplicare).

NOTA

Puteti verifica descrierile fiecdrui ciclu in aplicatia SmartThings.

VA NN
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Operarea unui ciclu

1. Deschideti usa siincarcati masina de spalat vase. Asigurati-va ca ati eliminat resturile de mancare si deseurile
de pevase.
- Nufincércati masina de spalat vase dac urmeaza s utilizati ciclul Ingrijire aparat [<°]
2. Puneti detergent in dozatorul de detergent. Pentru rezultate mai bune, addugati agent de cldtire.
- Sariti peste acest pas dacd urmeaza s utilizati ciclul ingrijire bebelusi*.
- *:Downloaded cycle (Ciclu descarcat)
3. Atingeti Alimentare (') pentru a porni masina de spalat vase.
4. Atingeti butonul pentru ciclul dorit.
5. Selectati optiunile dorite.
Atingeti Jumétate de incarcare [ma] Extra viteza (%), Igiend plus (3 sau Pornire intarziata (&) pentru a activa
sau dezactiva fiecare optiune.
- Tnfunctie de ciclu, este posibil ca unele optiuni s& nu fie disponibile.
Asigurati-va ca ati incdrcat doar cosul de jos pentru a folosi optiunea Jumatate de incdrcare E
6. AtingetiStart >, apoi inchideti usa.
- Masina de spalat vase porneste ciclul dupa ce scurge apa timp de cateva secunde.

NOTA

¢ Pentru a modifica ciclul dupd pornire, atingeti si mentineti apasat Start D timp de 3 secunde pentru a anula
ciclul. Selectati apoi un nou ciclu.

e Ciclulimplicit este ECO.

e Pentru arelua dupd ce ati deschis usa pentru a opri masina de spalat vase in timpul functiondrii, pur si simplu
inchideti usa.
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Operatiuni

Setari

Puteti sa schimbati setdrile conform preferintelor, urmand instructiunile de mai jos.

1 Atingeti Alimentare@ pentru a porni masina de spalat vase.
2. Atingeti si mentineti apasat simultan Igiena plus (3 si Pornire intarziata (5 timp de 3 secunde pentru accesa

meniul de setari.
- Pe afisaj apare U1 sau UO".

3. Atingeti lgiena plus (3 pentru a selecta setarile dorite. Apoi atingeti Pornire intarziata (5 pentru a schimba

optiunile.

- Consultati urmatorul tabel pentru setdrile disponibile si optiunile lor.

Setdri Optiuni Descriere
U1 e Sunetul este pornit.
Sunet
uo ¢ Sunetul este oprit.
Luminozitate (doar modelele b5 - b0 e Luminozitatea creste pe masurd ce creste numarul.
aplicabile) e Setareaimplicita este ,b5”.
e (Cantitatea de agent de clatire creste pe masura ce creste
Dozd/clatire F6-FO numadrul.
e Setareaimplicita este ,F4”".
o Selectati nivelul de duritate a apei in functie de duritatea
. . apei din regiunea dvs.
aDulri::tt)iae)a 2 ot el LO-L5 e Consultati sectiunea ,Stabilirea nivelului de duritate a
P apei (doarmodelele aplicabile)” pentru a stabili setarea
pentru duritatea apei.
e Modul Uscare cu usa deschisd este pornit.
e Pentruaimbunatdti rezultatele de uscare, usa se
. Al deschide automat in timpul procesului de uscare.
Uscare cu usa deschisa * Dupé ce este deschisa de modul Uscare cu usa deschis3,
usa nu poate fiinchisa manual timp de 2 minute.
A0 e Modul Uscare cu usa deschisa este oprit.

4. Dupa ce schimbati setdrile, atingeti Alimentare (M sau atingeti si mentineti apdsat simultan Igiend plus G si
Pornire intarziata (5jtimp de 3 secunde pentru a aplica modificirile i a iesi din meniul de setari.
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Stabilirea nivelului de duritate a apei (doar modelele aplicabile)

NOTA

Daca nivelul de duritate a apei din zona dvs. este 0, nu este nevoie sd folositi sare speciald pentru masina de spalat
vase. Cu toate acestea, trebuie sa setati duritatea apei pentru masina de spalat la 0.

Nivelul de duritate a apei Ciclude
dedurizare/spalare
Nivel . . curegenerare Injectie de sare

dH TH mmol/L Interval pentru duritatea

apei (ciclul ECO)
0 6 <10 a0 Fara Nu Nu

reciclare

1 6-14 10-25 1-2,5 1/8 Da Da
2 14-23 25-40 2,5-4,0 1/5 Da Da
3 23-31 40-55 4,0-5,5 1/3 Da Da
4 31-40 55-70 5,5-70 1/2 Da Da
5 >40 >70 >70 Il Da Da

Pentru rezultate mai bune de spalare, recomanddm dedurizarea apei. Apa durd contine impuritdti care pot reduce
performanta de spalare. Trebuie sa dedurizati apa dacd apa furnizatd este mai dura decat1,0 mmol/L (6°d - scara

germand).

¢ Pentru a deduriza apa, aveti nevoie de o sare speciald pentru masina de spalat vase si trebuie sa ajustati nivelul
de duritate a apei conform cu zona dvs. Pentru mai multe informatii despre nivelul de duritate a apei din zona

dvs., contactati furnizorul local de apa.

¢ Dacd nivelul de duritate din apa furnizatd este instabil, setati nivelul de duritate a apei la cel maiinalt nivel din
interval. De exemplu, daca inregistrarile de duritate a apei variaza intre 6,7 mmol/L si 9,0 mmol/L, setati nivelul
de duritate a apei pentru cea mai mare valoare, adica 9,0 mmol/L.

¢ Nivelulimplicit de duritate a apei pentru masina de spélat vase este 4 (5,5-70 mmol/L). Dacd aceasta setare
corespunde nivelului de duritate a apei din zona dvs., nu trebuie sd o schimbati.

¢ Regenerarea are loc in timpul procesului de uscare, folosind suplimentar2,3-2,7 | de apa si inca 22-27 de minute
de functionare. Energia utilizata poate fi mai mare, darar trebui sd fie o cantitate nesemnificativa.
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Intretinere

Curatarea

Pdstrati masina de spdlat vase curatd pentru a imbundtati performanta, pentru a reduce reparatiile inutile si pentru
a-i creste durata de utilizare.

Exterior

Curatati imediat lichidele curse pe suprafata masinii de spalat vase. Folositi o carpa moale si umeda pe panoul de
comandd pentru a sterge usor petele si praful.

/N ATENTIE

¢ Nufolositi benzen, cearg, diluant, clor, alcool sau alte substante chimice. Aceste materiale pot decolora
suprafata masinii de spdlat vase si pot duce la patare.

¢ Masina de spalat vase are in interior componente electrice. Nu pulverizati apd direct pe masina de spalat vase.
Protejati componentele electrice de apd.

« Incazulin care panoul usii este din otel inoxidabil, folositi o substantd de curtare pentru inox pentru aparate
electrocasnice si o carpd curatd si moale.

Interior

e Curdtati cu regularitate interiorul masinii de spalat vase, pentru a elimina mizeria sau particulele de mancare.
Stergeti interiorul masinii de spalat vase si interiorul usii cu o lavetd uda.

o Folositi ciclul ingrijire aparatin fiecare luna pentru a pdstra interiorul curat si pentru a preveni mirosurile
nepldcute.

e Dacd apa de la robinet este durd, puteti preveni depunerea de calcarin interiorul masinii de spalat vase daca
addugati acid citric la detergent atunci cand folositi masina de spalat vase.

/N ATENTIE

¢ Nuindepdrtati garnitura fata (garnitura lungd din cauciuc care inconjoara deschizatura masinii de spalat vase).
Garnitura sigileazd interiorul masinii de spélat vase.

e Folositi o carpd umedd pentru a indeparta depunerile de calcar sau grasime din interiorul masinii de spalat vase.
Alternativ, aplicati detergent si apoi rulati un ciclu gol cu cea mai ridicatd temperaturd de clatire.
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Brate stropitoare

Pentru a preveni infundarea bratelor stropitoare sau dacd bratele stropitoare sunt infundate, scoateti si curdtati
fiecare brat stropitor. Aveti grija cand scoateti bratele stropitoare, deoarece se pot rupe.

4 N NOTA

Daca gdurile pentru apd de pe bratele stropitoare se infunda,
folositi un instrument subtire si ascutit pentru a le desfunda.

.

Bratul stropitor superior

/ 1. Deschideti usa.

2. Scoateti raftul superior.
- Pentru instructiuni detaliate, consultati sectiunea
,Scoaterea raftului superior”.
- Bratul stropitor superior este montat in partea de sus
a peretelui interior.
- Dacd modelul dvs. are un raft pentru tacamuri,
scoateti-l pentru a accesa bratul stropitor superior.
3. Prindeti manerul (A), apoi impingeti-| cdtre dreapta
pentru a elibera bratul stropitor superior.
4. Desfundatisi curatati bratul stropitor.

5. Introduceti la loc bratul stropitor, apoi impingeti manerul
(A) catre stanga pentru a-l strange.

6. Rotiti bratul stropitor pentru a va asigura ca este montat
corect.
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Intretinere

Bratul stropitor median

1. Deschideti usa si scoateti raftul superior.

Bratul stropitor median este montat sub raftul

superior.

2. Prindeti manerul (A), apoi impingeti-| cdtre dreapta
pentru a elibera bratul stropitor superior.

3. Desfundatisi curatati bratul stropitor.

4. Introduceti la loc bratul stropitor, apoi impingeti manerul
(A) catre stanga pentru a-L strange.

5. Rotiti bratul stropitor pentru a vd asigura ca este montat
corect.

1 Deschidetiusa.

Scoateti raftul inferior.

Bratul stropitor inferior este montat in partea de jos a
peretelui interior.

Trageti de bratul stropitor inferior pentru a-l scoate.
Desfundatisi curatati bratul stropitor.
Introduceti la loc bratul stropitor.

Rotiti bratul stropitor pentru a va asigura cd este montat
corect.

N

o v A W
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Filtre

1. Deschideti usa, apoi scoateti raftul inferior.

2. Rotitifiltrul de particule mariin sens invers acelor de
ceasornic pentru a debloca filtrele asamblate.

3. Ridicatifiltrele asamblate si scoateti-le din partea de jos
a masinii de spalat vase.

/\ ATENTIE

Aveti grijd la mand cand scoateti filtrele. Mana dvs. s-ar putea
prinde intre bratul stropitorinferior sifiltre.
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Intretinere

4. Dezasamblati micro filtrul (A).

5. Dezasamblati filtrul de particule mari (B) si filtrul de
particulefine (C).
- Tineti apdsat pe cele doud clapete de eliberare de
pe filtrul de particule mari (B) si ridicati-1 pentru a-|
scoate.

6. Scoateti capacul filtrului de particule mari.
- Tineti apasat pe cele doua clapete de eliberare de pe
capac si ridicati pentru a-L scoate.
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4 ™ 7 Curatatibine sub jet de apa toate filtrele dezasamblate.
8  Uscatifiltrele fnainte sd le reintroduceti in masina de
spalat vase.

9. Asamblati toate filtrele nainte si reintroduceti-le in
masina de spdlat vase.

10. Rotiti manerul filtrului in sensul acelor de ceasornic
pentru a bloca filtrele.
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Intretinere

Pompa de evacuare

Dacd masina de spalat vase nu evacueaza apa (se afiseaza mesajul 5C) din cauza infundarii pompei de evacuare cu
materii strdine sau dacd se aude un zgomot anormal de la pompa de evacuare, trebuie sd desfundati si sd curdtati
pompa de evacuare conform urmdtoarelorinstructiuni.

1. Scoateti raftul inferior.
2. Pentru scoaterea filtrelor, consultati sectiunea ,Filtre”.
3. Scoateti capacul pompei de evacuare.
- Impingeti manerulin directia sagetii (1), apoi trageti
insus(2).
4. Verificati rotorul pompei, apoi curdtati-l bine.
5. Repozitionati capacul pompei de evacuare urmand in
ordine inversa pasii de la scoatere.
- Asigurati-vd cd se aude un clic.

(S

Ingrijire pe termen lung

Daca nu folositi masina de spdlat vase o perioadd de timp indelungata, mai intai drenati unitatea complet, apoi
deconectati furtunul de apa. Opriti supapa de alimentare cu apa si intrerupatorul. Apa ramasa in furtunuri sau
componentele interne poate deteriora masina de spdlat vase.
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Depanare

Aspecte de verificat

Daca observati ca masina de spalat vase are o problemad, consultati mai intai tabelul de mai jos si incercati sa

aplicati sugestiile.

Tn cazul reparatiilor realizate de catre un furnizor de service neautorizat, al reparatiilor efectuate de proprietar

sau reparatiilor neprofesionale ale produsului, Samsung nu are nicio responsabilitate pentru orice dauna adusa
produsului, orice vatdmare sau orice altd problemd de siguranta a produsului, cauzata de orice incercare de a repara
produsul, care nu urmeaza indeaproape aceste instructiuni de reparatii si intretinere. Garantia nu acoperd nicio
paguba provocata produsului in urma unei incercdri de reparare a produsului de orice alta persoand in afara de un
furnizor de servicii certificat de catre Samsung.

Simptom

Cauza posibila

Actiune

Masina de spalat vase nu
porneste.

Usa nu este complet inchisa.

Asigurati-va ca usa este blocata si
completinchisa.

Asigurati-va ca tubul de
alimentare cu apd pentru bratul
stropitor median este conectat
corect la duza de apd de pe
peretele interior din spate.
Asigurati-va ca raftul superior
este introdus corect.

Cablul de alimentare nu este
conectat

Conectati cablul de alimentare.

Alimentarea cu apd nu are loc.

Asigurati-va ca supapa de
alimentare cu apd este deschisa.

Masina de spalat vase miroase
urat.

Rémane apa de la un ciclu anterior.

Goliti masina de spalat, addugati
detergent si apoi rulati ciclul
Expres DD.

in masina de spalat vase
ramane apa dupa terminarea
unui ciclu.

Furtunul de evacuare este rasucit sau
infundat

Indreptati si desfundati furtunul
de evacuare.
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Depanare

Simptom Cauza posibila Actiune
Selectati un ciclu in functie de
Afost selectat un ciclu incorect. nivelul d? murda.rle 'alva§elor,
conform instructiunilor din
prezentul manual.
) . Curdtatifiltrele.
Filtrele sunt infundate sau nu sunt u.ra,a,| .I [e ? )
5 ; Asigurati-va ca filtrele sunt
stranse bine. N
stranse corect.
Folositi cantitatea corecta
S-afolosit o cantitate insuficientd de 0L0stl I 0 )
R&mane mancare pe vase. de detergent pentru fiecare

detergent.

incdrcatura.

Presiunea apei este scazuta.

Asigurati-va ca presiunea apei
este intre 0,05-0,8 Mpa.

Bratele stropitoare sunt infundate.

Curatati si desfundati bratele
stropitoare.

Vasele nu sunt incarcate corect sau
sunt prea multe vase.

Aranjati vasele astfel incat sa nu
afecteze bratele stropitoare sau
dozatorul pentru detergent.

Vasele nu sunt bine uscate.

Compartimentul pentru agentul de
clatire este gol.

Umpleti compartimentul pentru
agentul de clatire cu agent de
clatire.

Nu s-a folosit suficient agent de
cldtire.

Schimbati setarea Dozd/cldtire.

Au fost incarcate prea multe vase.

Supraincarcarea poate reduce
performanta la clatire. Incrcati
vasele conform recomandarilor.

Paharele si canile au vdrsat apd pe
alte vase in timpul descarcarii.

Goliti mai intai raftul inferior, apoi
pe cel superior. Veti evita astfel
scurgerea apei din raftul superior
pe vasele din raftul inferior.

Au fost folosite mai multe tablete de
detergent fdrd a se selecta optiunea

Igiena plus (3.

Selectati optiunea Igiena plus (3
sau utilizati agent de clatire.
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Masina de spalat vase este prea
zgomotoasa.

Simptom Cauza posibila Actiune
Compartimentul pentru detergent
este deschis pentru eliberarea Este normal.
detergentului.
Pompa de evacuare este in functiune. Este normal.

Masina de spalat vase nu este
echilibrata.

Asigurati-va cd masina de spdlat
vase este echilibratd.

Bratul stropitor se loveste de vase,
provocand un sunet ritmat.

Rearanjativasele.

Pe vase ramane un strat de
pete galbene sau maro.

Pete de cafea si ceai.

Folositi un ciclu cu o temperatura
mai mare a apei.

Afisajul nuse aprinde.

Cablul de alimentare nu este
conectat.

Verificati daca masina este
alimentata cu curent electric.

Bratele stropitoare nu se invart
lin.

Bratele stropitoare sunt infundate cu
particule de mancare.

Curdtati bratele stropitoare.

Masina de spalat vase face
spum4, iaraceasta ramane prea
mult pe partea din fata.

S-a folosit detergent obisnuit in locul
unui detergent pentru masina de
spélat vase.

Folositi intotdeauna detergent
pentru masina de spalat vase.
Opriti masina de spalat vase si
indepdrtati spuma.
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Depanare

Coduri de informare

Daca masina de spalat vase nu functioneaza, pe afisaj poate apdrea un cod de informare. Consultati tabelul de mai
jos sifncercati sugestiile.

Cod

Actiune

LC

Verificare scurgeri

o Inchideti supapa de alimentare cu apd. Mergeti la tabloul de sigurante al casei si opriti
siguranta pentru masina de spdlat vase. Contactati instalatorul pentru reparatii. Daca
problema persista, contactati un centru Samsung de service local.

4C

Verificare alimentare cu apa

* Verificati daca supapa de alimentare cu apa este inchisa, dacd alimentarea cu apd este
intrerupta sau dacd supapa ori conducta de admisie pentru apd sunt inghetate sau
obturate de particule strdine. Dacd problema persistd, contactati un centru Samsung
de service local.

AC

Verificare comunicare PCB

e Comunicare anormald intre PCB principal si PCB secundar. Daca problema persista,
contactati un centru Samsung de service local.

HC

Verificare temperatura ridicata

e Verificare functionald. Cu masina de spalat vase goald, addugati detergent si apoi
rulati un ciclu. Daca problema persista, mergeti la tabloul de sigurante al casei si opriti
siguranta pentru masina de spalat vase. Contactati un centru de service Samsung
local.

3C

Verificare pompa de spalare
e Functionare anormala a pompei de spalare. Daca problema persistd, contactati un
centru Samsung de service local.

1C

Verificare nivel scazut al apei

o Verificati daca filtrul este infundat.

e Asigurati-vd ca utilizati detergent pentru masina de spalat vase.

* Asigurati-va ca vasele au fost incarcate echilibrat.

e Opriti masina de spélat vase si porniti-o din nou. Apoi, incercati din nou.
e Dacd problema persistd, contactati un centru Samsung de service local.

5C

Verificare pompa de evacuare a apei
 Verificati pompa de evacuare si conducta de evacuare. Daca s-au blocat, curdtati-le.
Dacd problema persistd, contactati un centru Samsung de service local.

9C9

IPM se supraincalzeste
e Scoateti aparatul din prizd si contactati un centru de servicii pentru clienti.
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Anexa

Diagrama ciclurilor

Modele DW60**790%**
. r
Ciclu AUTOAUT ECO Intensiviy, Delicat {J
Prespalare (40 °C) > Prespélare > Spélare Prespélare (45 °C) > )Psregﬁarléirer::g acl)é
Spalare principald (55- principald (43 °C) > Spalare principala (5p0 o) >pClétirZ N
Succesiunea ciclurilor 60°C) > Clatire > Clatire | Clatire> Clatirecuapa | (65 °C) > Clatire > Clatire Clitire cu an calds
cuapa calda (53-58°C)> | calda (38 °C) > Uscare cu apa calda (63 °C) > 50°C)> Uanre N
Uscare » Sfarsit > Sfarsit Uscare > Sfarsit .
. ’ ’ Sfarsit
Consum de apa (L) 12,5-15,2 94 15,75 195
Consum de energie (kWh) 0,85-1,25 0,54 1,45 08
Durata ciclului (min.) 102-149 290 174 m
Ciclu Expres |>|> Prespdlare _/ Tngrijire aparat Extrasilentios @
Spalare principal3 Prespalare > Spalare Prespalare > Spalare
o (63°C) > Clatire > Clatire ) - principald (70°C)> | principald (60°C)>
Succesiunea ciclurilor cu aps calds (57°0)> Prespalare > Sfarsit Clatire > Clatirecuapa | Clatire > Clatire cu apa
Uzcare > Sfarsit calda (70 °C) > Uscare | calda (55°C)> Uscare
7 > Sfarsit > Sfarsit
Consum de apa (L) 98 4 129 13,6
Consum de energie (kWh) 1,05 0,05 14 11
Durata ciclului (min.) 78 24 136 257
il Downloaded cycle (Ciclu descarcat)
iclu =
Plastic Ingrijire bebelusi Oale si tigai Pahare
N N Prespalare > Spalare Spalare principala
Spalare principala A o
°C)> °C)> >
. - (60°C) > Clatire > Clatire Clatire cu apd calda yin.nupalev) (.68 o " (60 o Cl%tlre .
Succesiunea ciclurilor cuaps caldd (60°C)> | (75°C)> Uscare > Sfarsit Clatire > Clatire cu apa Clatire cu apd calda
Upsca re > Sfarsit . calda (68 °C) > Uscare (53°C) > Uscare
7 > Sfarsit Sfarsit
Consum de apa (L) 129 45 15,5 94
Consum de energie (kWh) 1, 1 15 0,71
Durata ciclului (min.) 91 68 145 37
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Anexa

Modele DW60**77%*** /DW6Q**76****

" r
Ciclu AUTOAUTS ECO intensiviy, Delicat U
Prespalare (40 °C) > Prespélare > Spélare Prespélare (45 °C) > >I35re§{;arl:1rer;:g ;)é
Spalare principald (55- principald (43 °C) > Spalare principala (5’)0 o) >pClétirpe N
Succesiunea ciclurilor 60°C) > Clatire > Clatire | Clatire> Clatirecuapa | (65 °C)> Clatire > Clatire Clitire cu an calds
cuapa calda (53-58°C)> | calda (44 °C)> Uscare cu apa calda (63 °C) > (50°C)> Uanre y
Uscare > Sfarsit > Sfarsit Uscare > Sfarsit -
. i i Sfarsit
Consumde apa (L) 12,5-15,2 94 15,75 195
Consum de energie (kWh) 0,85-1,25 0,64 1,45 0,8
Durata ciclului (min.) 102-149 249 174 m
Ciclu Expres >D> Prespalare / Tngrijire aparat Extrasilentios @
. A Prespalare > Spalare Prespalare > Spalare
( 6350%%2; ;LZC;FE;”E: principald (70 °C) > principald (60 °C) >
Succesiunea ciclurilor cu ap calds (57°0)> Prespalare > Sfarsit Clatire > Clatirecuapa | Cldtire> Clatire cuapa
U[;care > Sfarsit calda (70 °C) > Uscare | calda (55°C)> Uscare
7 > Sfarsit > Sfarsit
Consum de apa (L) 98 4 129 13,6
Consum de energie (kWh) 1,05 0,05 14 11
Durata ciclului (min.) 78 24 136 257
- Downloaded cycle (Ciclu descarcat)
iclu =
Plastic Ingrijire bebelusi Oale si tigai Pahare
P s Prespalare > Spalare Spalare principala
Spalare principala A o
°C)> °C)> >
o (60°C)> Cltire> Clatire | Clatire cuapé calds principal3 (68°C)> | (60°C)> Clatire>
Succesiunea ciclurilor « « ~ .. | Clatire>Clatire cuapa Clatire cu apd calda
cuapa calda (60°C)> | (75°C)> Uscare > Sfarsit "
Uscare > Sfarsit i calda (68 °C) > Uscare (53°C) > Uscare >
i > Sfarsit Sfarsit
Consum de apa (L) 129 45 15,5 94
Consum de energie (kWh) 1, 1 15 0,71
Durata ciclului (min.) 91 68 145 37
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Modele DW60**750%**
" r
Ciclu AUTOAUTY ECO intensivCY, Delicat U
Prespalare (40 °C) > Prespélare > Spélare Prespélare (45 °C) > Prefpalare_(llq C)v
M . A < R >Spélare principala
Spalare principald (55- principala (49 °C) > Spalare principala (50°C)> Clitire >
Succesiunea ciclurilor 60°C) > Clatire > Clatire | Clatire> Clatirecuapa | (65 °C)> Clatire > Clatire Clitire cu an calds
cu apa calda (53-58°C)> | calda (47 °C) > Uscare cu apa calda (63 °C) > p
- . . (50 °C) > Uscare >
Uscare > Sfarsit > Sfarsit Uscare > Sfarsit -
. i i Sfarsit
Consumde apa (L) 12,5-15,2 92 15,75 195
Consum de energie (kWh) 0,85-1,25 0,75 1,45 0,8
Durata ciclului (min.) 102-149 255 174 m
Ciclu Expres |>|> Prespalare / Tngrijire aparat Extrasilentios @
< lare > Sp3 Slare > o3
Spélare principal Pre_spfalar? Spalare Pre_sp_alar(? Spalare
o e o principald (70 °C) > principald (60 °C) »
. - (63 °C) > Clatire > Clatire . . - o " - - .
Succesiunea ciclurilor N < c7o Prespalare > Sfarsit Clatire > Clatirecuapa | Cldtire> Clatire cuapa
cu apa calda (57°C) > i . .
- calda (70 °C) > Uscare | calda (55°C)> Uscare
Uscare > Sfarsit - N
7 > Sfarsit > Sfarsit
Consum de apa (L) 98 4 129 13,6
Consum de energie (kWh) 1,05 0,05 14 11
Durata ciclului (min.) 78 24 136 257
- Downloaded cycle (Ciclu descarcat)
iclu =
Plastic Ingrijire bebelusi Oale si tigai Pahare
. o Prespalare > Spalare Spalare principala
Spalare principala. » i principali (68 °C)> (60°C)> Clatire >
. - (60°C) > Clatire > Clatire Clatire cu apé calda - " " s B <
Succesiunea ciclurilor « « ~ .. | Clatire>Clatire cuapa Clatire cu apd calda
cuapa calda (60°C)> | (75°C)> Uscare > Sfarsit "
Uscare > Sfarsit i calda (68 °C) > Uscare (53°C) > Uscare »
7 > Sfarsit Sfarsit
Consum de apa (L) 129 45 15,5 94
Consum de energie (kWh) 1, 1 15 0,71
Durata ciclului (min.) 91 68 145 37

NOTA

e Durata ciclurilordepinde de optiunile pe care le-ati addugat si de presiunea si temperatura apei alimentate.
¢ Masina de spdlat vase dreneaza automat apa ramasa din interior daca nu a fost folosita in ultimele 5 zile.

e Consumul de electricitate depinde de temperatura apei sau de incarcare.
¢ Valorile de energie pentru cicluri au fost calculate in conditii standardizate de test.
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Anexa

Transport/mutare

Asigurati-vd ca masina de spalat vase este goald, fara piese nefixate. Mai intai, scurgeti apa din masina de spalat
vase dupa cum urmeaza.

Deschideti usa, apoi porniti masina de spélat vase.

Selectati ciclul ECO.

Atingeti Start [>, apoi inchideti usa.

Cand ciclul este finalizat, deschideti usa dupa 5 secunde.

Atingeti si mentineti apasat Start D timp de 3 secunde pentru a scurge apa.
Inchideti usa.

Cand procesul de scurgere este finalizat, deschideti usa.

Opriti masina de spalat vase, apoi plasati supapa de apa in pozitia oprit.
Deconectati atat furtunul de apd, cat si furtunul de evacuare.

/N ATENTIE

Nu scuturati sau baleiati masina de spalat vase cand o mutati. Apa rdmasa se poate scurge din masina de spalat
vase.

PN oA WNN S

0

Protectie impotriva inghetului

Daca ldsati masina de spalat vase intr-un loc cu risc de inghetare o perioadd indelungata, goliti-o. Pentru detalii,
consultati sectiunea , Transport/mutare”.

Reciclarea masinii de spalat vase si protectia mediului

Masina de spalat vase este fabricata din materiale reciclabile. Dacd decideti sd o aruncati, respectati reglementadrile
locale privind eliminarea deseurilor. Tdiati cablul de alimentare, pentru ca echipamentul sa nu poata fi conectat la o
sursd de electricitate.

Scoateti usa, pentru ca animalele si copiii sa nu rémana blocati in echipament.
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Recomandare privind economisirea energiei si apei

o Ciclul ECO este potrivit pentru curdtarea veselei cu un grad normal de murdarire, iar, pentru aceasta utilizare,
este cel mai eficient ciclu din punctul de vedere al consumului de electricitate si de apa si este utilizat pentru
a evalua conformitatea cu legislatia UE in domeniul proiectdrii ecologice (REGULAMENTUL COMISIEI (UE)
2019/2022).

¢ Precldtirea manuala a veselei conduce la un consum crescut de apd si energie electricd si nu este recomandata.
Folositi un cutit etc. pentru a elimina doar bucdtile mai mari de mancare inainte de incdrcarea vaselor.

e Apafurnizatd poate avea pand la 60 °C, iar la conectarea apei fierbinti se consumd mai putind energie electrica.

e Dacd este posibil, cel mai bine este sd umpleti rafturile, féra a le supraincarca.

o Incarcativesela corect pe rafturi, pentru a preveni deteriorarea si performantele scizute.
- Supraincdrcarea si suprapunerea veselei poate sd reducd performanta de curatare si uscare.

o Incarcati vesela conform recomandarilor.
- Tncarcativesela cu partea concava inclinatd, pentru ca apa sé se poatd scurge.
- Aranjativesela astfel incat sd nu afecteze bratele stropitoare si dozatorul pentru detergent.

e Acest lucru poate creste performanta de curatare si uscare si poate preveni zgomotul lovirii bratelor stropitoare
devase.
- Pentru a preveni vatdmarea cauzata de cutite si alte ustensile cu varful ascutit, acestea trebuie incdrcate in

cos cu varfulin jos sau trebuie plasate intr-o pozitie orizontala.

¢ Pentru aface economie de apd si electricitate, folositi ciclul ECO. Este cel mai eficient program pentru spdlarea
articolelor cu un grad normal de murdarie.

¢ Folositi o cantitate adecvata de detergent si agent de cldtire, conform cu recomandarile producdtorului.

e Utilizarea masinii de spélat vase economiseste apa comparativ cu spalatul de mana obisnuit.

¢ Informatiile despre proiectarea ecologica pot fi gasite la www.samsung.com/support.

Informatii EPREL

Pentru a accesa informatiile privind etichetarea energetica a acestui produs in baza de date europeana a produselor
pentru etichetare energeticd (EPREL - European Product Registry for Energy Labelling), accesati https://eprel.
ec.europa.eu/qr/****** ynde ****** este numdrul de inregistrare EPREL al produsului. Numarul de inregistrare se
gaseste pe eticheta de clasificare a produsului.
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Anexa
Specificatii
DW60DG790B** DW60DG7901** DW60DG790F**
Model DW60DG77*B** DW60DG77*|** DW60DG77*F**
DW60DG760B** DW60DG7601** DW60DG760F**
DW60DG750B** DW60DG7501** DW60DG750F**
Tip inf:grr];zlreatte incorpiizjtzl(z]tlisare) Independente
Alimentare 220-240 V~,50 Hz
Presiunea apei 0,05-0,8 MPa
DW60DG790***
Capacitate de DW60DG77%*** 14 seturi
spalare DW60DG750%***
DW60DG760*** 13 seturi
Putere nominala 2000-2300 W
Dimensiuni 595x552x815 mm 598x600x845 mm
Greutate (neambalat) 40,5kg 42,5kg 54,5kg
Greutate (ambalat) 44,0 kg 46,0 kg 58,5 kg
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Pentru testul standard

NOTA

Informatii pentru testul de comparabilitate, dupa cum urmeaza.

Seria DW60DG79*/77*/75*

e (apacitate de spalare: 14 seturi

e Standard de testare: EN 60436

e Pozitia raftului superior: pozitia inferioara

¢ Pozitia raftului pentru tacamuri: pozitie inferioara (doar modelele aplicabile)
e (Cicludespalare: ECO

¢ Optiuni suplimentare: Niciuna

e Setare dozd perspalare: F6

e Setarea nivelului de duritate a apei: L2

¢ Dozarea detergentului standard: spalare principala 22 g

e Pentru aranjarea articolelor, consultati figurile de mai jos

4 N
o J
Raft superior Raft inferior
& J C & S
1. Cesti 3.Pahare 4. Cani 5. Boluri de sticla 6. Boluri de desert

2. Farfurii

O - ©
7. Farfurii de desert 8. Farfurii intinse 9. Farfurii pentru supa 10. Platou oval 1. Platou melaminat
12. Bol melaminat 13. Oala mica 14. Oala cuptor
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Pentru testul standard

4 N
o J
Raft pentru tacamuri
— = > —— = (=
1. Linguri 2. Furculite 3. Cutite 4. Lingurite 5. Lingurite pentru desert
6. Linguri pentru servit 7. Furculite pentru servit 8. Polonice pentru sos
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Seria DW60DG76*

Capacitate de spalare: 13 seturi

Standard de testare: EN 60436

Pozitia raftului superior: pozitia superioard

Ciclu de spalare: ECO

Optiuni suplimentare: Niciuna

Setare doza perspdlare: F6

Setarea nivelului de duritate a apei: L2

Dozarea detergentului standard: spalare principald 21g
Pentru aranjarea articolelor, consultati figurile de mai jos

Raft superior Raft inferior
1. Cesti 3.Pahare 4.Cani 5. Boluri de sticla 6. Boluri de desert
2. Farfurii
O @, @) - &)
7. Farfurii de desert 8. Farfuriiintinse 9. Farfurii pentru supa 10. Platou oval 11. Platou melaminat
12. Bol melaminat 13. 0ala mica 14. 0ala cuptor 15. Cos pentru tacamuri
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Pentru testul standard

:
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Raft pentru tacamuri

Cos pentru tacamuri

2. Furculite 3. Cutite 4. Lingurite 5. Lingurite pentru desert

1. Linguri

7. Furculite pentru servit 8. Polonice pentru sos

6. Linguri pentru servit
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Informatii de contact

INTREBARI SAU OBSERVATII?

TARA APELATI SAU VIZITATI-NE ONLINE LA
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
Y 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)

www.samsung.com/be_fr/support (French)
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
80111-SAMSUNG (80111726 7864) only
GREECE from land line (+30) 210 6897691 from Www.samsung.com/gr/support
mobile and land line
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
210 608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771-400 300 Wwww.samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800726786 www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)

UK 03330000333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support

ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support

POLAND . BOT-172-678% http://www.samsung.com/pl/support/

(optata wedtug taryfy operatora)
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Informatii de contact

TARA

APELATI

SAU VIZITATI-NE ONLINE LA

BULGARIA

0800111 31 - BesnnateH 3a BCUYKM
onepatopv
*3000 - LieHa Ha eiMH rpascku
pasrosop wav cnopeg Tapudata Ha
MO6WAHWAT onepaTop
09:00 £,018:00 - MoHeaenHUK A0
MeTbk

Wwww.samsung.com/ro/support

ROMANIA

0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat in retea
Program Call Center
Luni-Vineri:9AM-6 PM

www.samsung.com/ro/support

HUNGARY

0680SAMSUNG (0680-726-7864)

www.samsung.com/hu/support
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